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Data in many forms

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms.
In addition to publications, both standard and special
tabulations are offered. Data are available on the Internet,
compact disc, diskette, computer printouts, microfiche and
microfilm, and magnetic tape. Maps and other geographic
reference materials are available for some types of data.
Direct online access to aggregated information is possible
through CANSIM, Statistics Canada's machine-readable
database and retrieval system.

How to obtain more information

Inquiries about this publication and related statistics or
services should be directed to: Client Services Unit, Prices
Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6
(telephone: (613) 951-3350), facsimile: (613) 951-2848 or
to the Statistics Canada Regional Reference Centre in:

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405
Montreal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027
Ottawa (613) 951-8116  Calgary (403) 292-6717
Toronto (416) 973-6586 Vancouver  (604) 666-3691
Winnipeg  (204) 983-4020

You can also visit our World Wide Web site:
http://www.statcan.ca

Toll-free access is provided for all users who reside

outside the local dialling area of any of the Regional

Reference Centres.

National enquiries line 1 800 263-1136

National telecommunications
device for the hearing
impaired

Order-only line (Canada and
United States)

1 800 363-7629

1 800 267-6677

Ordering/Subscription information

All prices exciude sales tax

Catalogue no. 62-011-XP8, is published monthly in a paper
version for $22.00 per issue or $217.00 for twelve issues
in Canada. Outside Canada the cost is US$22.00 per issue
and US$217.00 for twelve issues.

Please send orders to Statistics Canada, Operations and
Integration Division, Circulation Management, 120 Parkdale
Avenue, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or by dialling (613)
951-7277 or 1 800 700-1033, by fax (613) 951-1584 or
1 800 889-9734 or by Internet: order@statcan.ca. For
change of address, please provide both old and new
addresses. Statistics Canada publications may also be
purchased from authorized agents, bookstores and local
Statistics Canada offices.

Standards of service to the public

Statistics Canada is committed to serving its clients in a
prompt, reliable and courteous manner and in the official
language of their choice. To this end, the agency has
developed standards of service which its employees
observe in serving its clients. To obtain a copy of these
service standards, please contact your nearest Statistics
Canada Regional Reference Centre.

Des données sous plusieurs formes

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Qutre les publications, des totalisations habituelles et spéciales
sont offertes. Les données sont disponibles sur Internet, disque
compact, disquette, imprimé d'ordinateur, microfiche et microfilm,
et bande magnétique. Des cartes et d'autres documents de
référence géographiques sont disponibles pour certaines sortes de
données. L'acces direct a des données agrégées est possible par
le truchement de CANSIM, la base de données ordinalingue et le
systeme d’extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toute demande de renseignements au sujet de la présente
publication ou au sujet de statistiques ou de services connexes doit
étre adressée a : Sous-section du service a la clientéle, Division
des prix, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 (telephone :
(613) 951-3350), télécopieur : (613) 951-2848 ou a 'un des centres
de consultation régionaux de Statistique Canada :

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405
Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691
Winnipeg (204) 983-4020

Vous pouvez également visiter notre site sur le Web :
http://www.statcan.ca

Un service d’appel interurbain sans frais est offert a tous les

utilisateurs qui habitent a I’extérieur des zones de communication

locale des centres de consultation régionaux.

Service national de renseignements 1 800 263-1136

Service national d'appareils de
télécommunications pour les
malentendants

Numéro pour commander seulement
(Canada et Etats-Unis)

1 800 363-7629
1 800 267-6677

Renseignements sur les commandes et les abonnements

Les prix n'incluent pas la taxe de vente

Le produit n° 62-011-XPB au catalogue est publié mensuellement
sur version papier au colt de 22 § le numéro ou 217 $ pour
12 numéros au Canada. A I'extérieur du Canada, le colt est de
22 $ US le numéro ou 217 $ US pour 12 numéros.

Faites parvenir votre commande a Statistique Canada, Division des
opérations et de I'intégration, Gestion de la circulation, 120, avenue
Parkdale, Ottawa (Ontario), K1A 0T6 ou commandez par téléphone
au (613) 951-7277 ou au 1 800 700-1033, par télécopieur au (613)
951-1584 ou au 1 B00 889-9734 ou par Internet : order @statcan.ca.
Pour tout changement d'adresse, veuillez fournir votre ancienne et
votre nouvelle adresse. Vous pouvez aussi vous procurer les
publications de Statistique Canada auprés des agents autorisés,
des librairies locales et des bureaux locaux de Statistique Canada.

Normes de service a la clientéle

Statistique Canada s'engage a fournir a ses clients des services
rapides, fiables et courtois et dans la langue officielle de leur choix.
A cet égard, notre organisme s’est doté de normes de service a la
clientéle qui doivent éire observées par les employés lorsqu'ils offrent
des services a la clientéle. Pour obtenir une copie de ces normes de
service, veuillez communiquer avec le centre de consultation régional
de Statistique Canada le plus prés de chez vous.
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Note of appreciation

Canada owes the success 0f its statistical system 1o
a long-standing co-operation involving Statistics
Canada, the citizens of Canada, its businesses,
governments and other institutions. Accurate and
timely statistical information could not be produced
without their continued co-Operation and goodwill.

Note de reconnaissance

Le succes du systéme statistique du Canada repose suf
un partenariat bien établi entre Statistique Canada et la
population, les entreprises, les administrations
canadiennes et les autres organismes. Sans cefte
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible
de produire des statistiques précises et actuelles.
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Symbols

The following standard symbols are used in Statistics
Canada publications:

. figures not available.

. figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero.
-- amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

" revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

Note on Cansim

CANSIM?® (Canadian Socio-Economic Information
Management System) is Statistics Canada's com-
puterized data bank and its supporting software. Most of
the data appearing in this publication, as well as many
other data series are available from CANSIM via terminal,
on computer printouts, or in machine readable form.
Historical and more timely data, not included in this
publication, are available from CANSIM.

For further information write to Marketing Division,
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 or call (613)
951-8200.

® Registered Trade Mark of Statistics Canada.

Revision

Unless otherwise stated, price indexes in this publication
are subject to revision for the most recent six months
shown. Any revisions beyond these limits are so
indicated.

This publication was prepared under the direction of:
® Louis Marc Ducharme, Director, Prices Division

® Francgois Bordé, Chief, Goods & Services Producing
industries Section

The paper used in this publication meets the minimum
requirements of American National Standard for
Information Sciences — Permanence of Paper for
Printed Library Materials, ANSI Z39.48 — 1984.

Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivants sont employes uniformement
dans les publications de Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

. N'ayant pas lieu de figurer.
— néant ou zéro.
-- nombres infimes.

P nombres provisoires.

" nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.

Note concernant CANSIM

Le CANSIM® (Systéme canadien d'information socio-
économique) est e systéme de Statistique Canada qui se
compose d'une banque de données informatisées et de son
logiciel de soutien. La plupart des données présentées dans
cette publication et beaucoup d'autres données contenues dans
le CANSIM peuvent étre extraites par l'intermédiaire d'un
terminal, sous forme dimpnmés d'ordinateur ou sous forme lisible
par machine. Des données historiques et des données plus
actuelles qui n'apparaissent pas dans cette publication sont
disponibles de CANSIM.

Pour plus de renseignements, écrivez a la Division du marketing,
Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 ou téléphonez a (613)
951-8200.

® Marque déposée de Statistique Canada

Révisions

Sauf avis contraire, les indices de prix contenus dans la presente
publication sont susceptibles d'étre révisés pour les six derniers
mois indiqués. Toute révision portant sur une plus fongue période
est indiquée.

Cette publication a été rédigée sous la direction de:
® Louis Marc Ducharme, Directeur, Division des prix

® Frangois Bordé, Chef, Section des Industries de biens et
de services

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux
exigences minimales de I'"American National Standard for
Information Sciences” - “Permanence of Paper for Printed
Library Materials”, ANSI Z39.48 1984.
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AMENDMENT TO ORIGINAL
Catalogue 62-011-XPB
Monthly

Industry Price Indexes

NOTE TO USERS: CONVERSION OF INDEXES
TO 1992 = 100

In 1997, Statistics Canada converted its economic
series to 1992=100, as its time reference year. In line
with this policy, the series in this publication: The
Industrial Product Price indexes (IPPI), the Raw
Materials Price Indexes (RMPI) and the Electric Power
Selling Price Indexes (ESPI) were converted with the
publication of the September 1997 indexes at the end
of October.

The new series are on different matrices on CANSIM
and have different Databank numbers. The series
on the 1986 time base were terminated with the
publication of August 1997 figures.

The indexes have also been updated using a 1992
weighting pattern. This means that indexes at all levels
of detail will generally show ditferent percentage
movements on the two bases over the period January
1992 to August 1997.

Users of indexes in contractual agreements are
advised to decide as soon as possible whether they
wish to convert to the new series or whether they
wish to use the new series, if different, for some of the
period January 1992 to August 1997.

To assist users, Conversion Factors are published with
the September 1997 to December 1997 figures to
help people link the new series to the old. They will be
based on comparisons of August 1997 indexes for
monthly series and 1996 annual averages for annual
series. Users who wish to link series at other points
in time may obtain help and the calculation of the
appropriate factors from the Prices Division.

For further information, please call Prices Division,
Statistics Canada, at (613)-951-9602, or any of the
regional reference centres.

CHANGEMENT A L'ORIGINAL
N° 62-011-XPB au catalogue
Mensuel

Indices des prix de I'industrie

AVIS AUX UTILISATEURS: CONVERSION DES INDICES
SUR LA BASE 1992 = 100

Au cours de 1997, Statistique Canada a converti ses séries
économiques a 1992 = 100, comme année de référence.
Conformément a la politique de Statistique Canada, les séries
incluses dans cette publication: I'indice des prix des produits
industriels (IPP1), 'indice des prix des matiéres brutes (IPMB)
et l'indice des prix de vente de I'énergie électrique (IPVEE),
ont été converties & 1992=100 avec la publication des indices
de septembre 1997, a la fin du mois d'octobre.

Les nouvelles séries sont entreposées dans des matrices
différentes de CANSIM et ont de nouveaux numéros
Databank. Les séries sur ia base 1986, ont pris fin avec la
publication des indices d’aout 1997.

Les indices ont été mis a jour, en utilisant le diagramme de
pondération de 1992. Ceci signifie que les indices a tous les
niveaux de détail montreront généralement des pourcentages
différents de changement sur les deux bases pour la période
de janvier 1992 a aolt 1997.

Les utilisateurs d'indices inclus dans des contrats de clause
d’indexation sont avisés de décider s'ils préférent passer a la
nouvelle série ou s'ils veulent utiliser les nouvelles séries
d’indices pour une partie de la période de temps entre janvier
1992 et aout 1997.

Afin d'aider les utilisateurs, des facteurs de conversion ont
été publiés avec la parution des données des indices pour
septembre 1997 a décembre 1997 afin de faciliter le
raccordement des nouvelles séries aux anciennes. Ces
facteurs seront basés sur la comparaison des indices d'aolt
1997 pour les indices mensuels et sur celle des moyennes
annuelies de 1996 pour les indices annuels. Les utilisateurs
qui veulent faire le raccordement a d'autres points dans le
temps pourront obtenir F'assistance de la Division des prix
pour le calcul des facteurs de raccordements appropriés.

Pour plus de renseignements, veuillez communiquer avec la
Division des prix, Statistique Canada, au (613)-951-9603, ou
avec les centres de consultation régionaux.

Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB
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Release Dates (on CANSIM and in The Daily) for
the Industrial Product Price Index and the Raw
Materials Price Index — 1997

Reference month — Mois de référence

Dates d’émission (sur CANSIM et dans Le Quotidien)
de I'indice des prix des produits industriels et de
I'indice des prix des matiéres brutes — 1997

Release on CANSIM and in the Daily — Disponible sur CANSIM
et dans le Quotidien

January — 1997 — janvier
February — 1997 — février
March — 1997 — mars

April — 1997 — avril

May — 1997 — mai

June - 1997 — juin

July — 1997 — juillet

August — 1997 — aolit
September — 1997 — septembre
October — 1997 — octobre
November — 1997 — novembre

December — 1997 — décembre

February 25 — 1997 - 25 février
March 26 — 1997 — 26 mars

April 25 — 1997 - 25 avril

May 28 — 1997 — 28 mai

Junie 26 — 1997 — 26 juin

July 29 — 1997 — 29 juillet

August 27 — 1997 — 27 aolt
September 26 — 1997 — 26 septembre
October 29 — 1997 — 29 octobre
November 26 — 1997 — 26 novembre
January 6 — 1998 — 6 janvier

January 28 — 1998 — 28 janvier

Catalogue 62-011-XPB, Industry Price Indexes, is
published about four weeks after the CANSIM and The
Daily release.

La publication n° 62-011-XPB au catalogue, Indices des prix
de l'industrie, est publiée quatre semaines environ apres la
diffusion sur CANSIM et dans Le Quotidien.

iv  Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB
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Highlights
Industrial Product Price Index

In September, the Industrial Product Price Index
(1992=100) fell 0.2% as the 12-month change in industrial
prices declined to 0.5%. Most of September's decline was
due to a drop in the price of petroleum products. The
Industrial Product Price Index declined to 119.8 in
September from 120.0 (revised) in August (1992=100). In
the United States, manufacturers saw their overall price
level remain unchanged in September, leaving prices 0.2%
lower than a year earlier.

Chart 1

Faits saillants

Indice des prix des produits industriels

Indice des prix des produits industriels (1992=100) a fiechi de 0,2 %
en septembre, tandis que la variation sur 12 mois des prix industriels
s'est repliée de 0,5 %. L'essentiel du recul peut étre attribué a la
baisse des prix des produits pétroliers. L'indice des prix des produits
industriels est passé d'un chiffre révisé de 120,0 en aolt a 119,8
en septembre (1992=100). Aux Etats-Unis, le niveau de prix
d'ensemble des fabricants est resté inchangé en septembre, les
prix des industries manufacturieres demeurant a 0,2 % plus bas
qu'un an plus tot.

Graphique 1

12-month change in industrial prices down again

La variation des prix des produits industriels sur
une période de 12 mois baisse encore

Yo

1.5 1.5
(0= 410
(0,55 405
0 0
June July August September
Juin Juillet Aout Septembre
1997

In September, the most significant industrial price change
was the drop in the overall price for gasoline and fuel oil.
Other changes of note were the decreases in the product
prices of certain non-ferrous metals and the increases in
the prices of products made from pulp.

The overall level of manufacturers’ prices for gasoline and
fuel oil fell 2.5% in September following a 3.8% increase in
August. After peaking in early 1997, prices had tended to
decline until July. In the United States, manufacturers’ prices
for gasoline were up 2.3% in September.

In Canada, September also saw a decline in crude oil prices.
Prices fell 1.9% following two months of increases. At the
fuel pumps, Canadian consumers saw gasoline prices
increase for a second consecutive month. Prices edged up
0.9% from their August level, as noted in the Consumer
Price Index.

Prices for products of three major non-ferrous metals were
down in September. Prices fell 4.4% for copper and copper
alloy products, 8.5% for nickel products and 7.9% for refined
zinc.

The September price of copper and copper alloy products
was down 17.9% compared with June. The prices of
products made from copper and copper alloy have declined
as the price of copper itself has fallen. Global copper
production has risen faster than the needs of manufacturers.

En septembre, la variation la plus importante des prix industriels a
été la chute du niveau global des prix de I'essence et du mazout.
Les autres variations notables ont été la baisse des prix des produits
de certains métaux non ferreux et la hausse des prix des produits
de pate de bois.

Le niveau global des prix des producteurs d'essence et de mazout
a reculé de 2,5 % en septembre, aprés une progression de 3,8 %
en aout. Aprés le sommet atteint au début de 1997, les prix des
producteurs ont surtout régressé jusqu'en juillet. Aux Etats-Unis,
les prix de production d'essence ont gagné 2,3 % en septembre.

Au Canada, on a observé une baisse du prix du pétrole brut, alors
que les prix ont flechi de 1,9 % aprés deux mois d'augmentations.
A la pompe, les consommateurs ont vu les prix de l'essence
augmenter pour un deuxiéme mois consécutif. Selon I'Indice des
prix a la consommation, les prix ont grimpeé de 0,9 % depuis aout.

Les prix des produits des trois principaux métaux non ferreux ont
fléchi en septembre. Les prix ont baissé de 4,4 % pour le cuivre ét
les alliages de cuivre, de 8,5 % pour les produits du nickel et de
7.9 % pour le zinc raffiné.

En septembre, le niveau des prix pour le cuivre el les alliages de
cuivre élait en baisse de 17,9 % par rapport a juin. Etant donné le
fléchissement du prix du cuivre méme, les prix des produits a base
de cuivre et d'alliages de cuivre ont également diminué. A noter
que la production mondiale de cuivre a progressé plus rapidement
que les besoins des fabricants.

Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB
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The price of nickel products resumed its slide in September
after a pause in August. Prices have been tending to decline
from their March peak and were down 17.0% since that
month.

in September, refined zinc prices fell for the first time since
April. September's drop in zinc prices may be due to certain
actions of the London Metal Exchange. These actions may
have persuaded some big owners of zinc into releasing
metal to ease shortages faced by Chinese producers and
traders in zinc.

In September, an increase in the prices for products made
from pulp more than offset the slight decline in pulp prices
(-0.2%). The price of newsprint and other paper for printing
was up 0.5% while prices of boxes, bags and other paper
containers advanced 3.4%.

In the United States, pulp prices were up 0.2%. Paper prices
advanced 0.6% and the prices of paper boxes and
containers increased 2.1%.

In North America, the current period of prosperity has
resulted in increased print media advertising. This has
boosted the size of newspapers, magazines, and catalogues
and thus the demand for paper. Worldwide, the inventories
of paper for printing have also declined.

Chart 2

Le niveau de prix des produits du nickel a poursuivi sa glissade en
septembre, aprés une pause en aolt. Les prix ont eu tendance a
baisser depuis le sommet de mars, ceux-ci ayant reculé de 17,0 %
depuis lors.

En septembre, le prix du zinc raffiné a accusé un recul pour la
premiere fois depuis avril. La baisse du prix du zinc en septembre
peut étre attribuée a certaines mesures prises a la Bourse des
métaux de Londres. Celles-ci ont pu persuader les propriétaires
importants de zinc de se départir du métal afin d'atténuer les
pénuries auxquelles ont fait face les producteurs et les négociants
chinois.

En septembre, 'augmentation des prix des produits faits de pate
de bois a largement épongé le léger recul des prix de la pate (-
0,2 %). Les prix du papier journal et des autres papiers d'impression
ont monté de 0,5 %, tandis que ceux des boites, des sacs et des
autres contenants de papier ont crli de 3,4 %.

Aux Etats-Unis, les prix de la pate de bois ont augmenté de 0,2 %.
Les prix du papier au niveau d'ensemble ont progressé de 0,6 % et
ceux des boites et des contenants de papier ont gagne 2,1 %.

En Amérique du Nord, la présente période de prospérité a donné
lieu & une publicité accrue dans les médias imprimés. Cette
augmentation a gonflé le volume des journaux, des revues et des
catalogues et, par conséquent, a stimulé la demande de papier. A
I'échelle mondiale, les stocks de papier d'impression ont diminue.

Graphique 2

Annual changes in industrial product prices

Changements annueis des prix des produits industriels
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The conversion from 1986 weights to the 1992 weights
resulted in similar annual changes in industrial prices.

Canadian industrial prices continued to show relatively little
change as economic conditions remained basically quite
good.

in September, employment in Canada edged up by 16,000
as full-time employment increased and part-time
employment declined. Employment in manufacturing
retained most of the sharp increase in August.

The most recent figures show that exports were up slightly
in August and retail sales remained close to their all-time
high.

La conversion des poids de 1986 a ceux de 1992 a donné lieu a
des variations annuelles semblables des prix industriels.

Les prix industriels ont continué d’afficher relativement peu de
changement, la conjoncture économique demeurant
essentiellement bonne.

En septembre, le nombre de personnes employées a grimpé de
16 000. Lemploi a temps plein a augmenté pendant que celui de
I'emploi a temps partiel a diminué. Lindustrie manufacturiére a
conservé la plupart des importants gains d’emploi réalisés en aolt.

Les chiffres les plus récents révelent que les exportations ont
Iégérement progressé en aolt et que ies ventes au détail ont oscillé
autour de leur sommet de tous les temps.
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In the residential housing market, however, Canada
Mortgage and Housing Corporation reported a slight decline
in housing starts in September. This foliowed a noticeable
decline in the value of residential building permits in August.
The most recent figure for wholesale sales reported a small
decline in August with the decrease being most pronounced
for wholesalers whose products were linked to the housing
sector.

In the manufacturing sector, the most recent figures show
that while shipments declined somewhat in August, unfilled
orders reached a new high.

In the United States, Canada’'s major trading partner,
industrial production in September rose 0.7%, with
manufacturing increasing 0.4%. September also saw a
sharp increase in housing starts and an advance in
applications for building permits. The U.S. unemployment
rate remained at 4.9% as both the work force and
employment rose.

in Japan, the 12-month change in industrial prices edged
down to 2.0% in September after increasing to 2.1% in the
previous month. In August, Japanese industrial production
had declined sharply after edging up in July.

in Europe, the most recent figures for the 12-month changes
in industrial prices remained at 1.7% in Italy (August) and
at 1.4% in the United Kingdom (September). The 12-month
change rose in Germany to 1.5% (August) and in France to
-0.2% (June).

Recent figures for industrial production in Europe indicated
an increase in France for the July-August period and a slight
increase in italy in August. However, industrial production
in August dropped sharply in Germany and declined slightly
in the United Kingdom.

Sur le marché de I'habitation, toutefois, la Société canadienne
d’hypotheques et de logement a fait état d'un léger recul du nombre
de mises en chantier en septembre. Ce recul fait suite a celui - plus
important - de la valeur des permis de construction résidentielle en
aolt. Egalement, le chiffre le plus récent pour les ventes de gros a
fait état d'un léger repli en aout, quoique ie repli le plus prononcé
pour les grossistes dont les produits sont liés au secteur de
I'habitation.

Dans le secteur manufacturier, les livraisons ont légérement diminue
en aodt, tandis que les commandes en carnet ont atteint un nouveau
sommet.

Aux Etats-Unis, la production industrielle en septembre a cri de
0,7 % et la fabrication de 0,4 %. Le mois de septembre a aussi
observé une vive augmentation du nombre de mises en chantier
d’habitations et une augmentation du nombre de permis de batir.
Le taux de chomage aux Etats-Unis est demeuré a 4,9 %, la
population active et I'emploi ayant tous deux progresse.

Au Japon, la variation sur 12 mois des prix industriels s'est repliée
a 2.0 % en septembre, aprés un gain de 2,1 % le mois précédent.
En aout, la production industrielle japonaise a chuté, aprés un léger
gain en juillet.

En Europe, les chiffres les plus récents pour la variation sur 12 mois
des prix industriels sont demeurés a 1,7 % en Italie (en aolt) et a
1,4 % au Royaume-Uni (en septembre). La variation sur 12 mois a
atteint 1,5 % en Allemagne (en aoit) et -0,2 % en France (en juin).

Les chiffres récents de la production industrielie en Europe pour le
mois d'aolt refietent une augmentation en France et une légére
progression en ltalie. Cependant, la production industrielle a subi
une chute marquée en Allemagne et un Iéger repli au Royaume-
uUni.

Note to readers

The Industrial Product Price Index (IPP!) reflects the prices
that producers in Canada receive as the goods leave the plant
gate. It does not reflect what the consumer pays. Uniike the
Consumer Price Index, the IPPI excludes indirect taxes and
all the costs that occur between the time when a good leaves
the plant and the time when the final user takes possession
of it, including the transportation, wholesale, and retail costs.

Canadian producers export many goods. They often quote
their prices in foreign currencies, particularty for motor vehicies,
pulp, paper, and wood products. A rise or fall in the value of
the Canadian dollar against the U.S. dollar therefore affects
the IPPI. A 1.0% change in the value of the Canadian dollar
against the U.S. dollar has been estimated to change the |PPI
by approximately 0.2%.

Note aux lecteurs

Lindice des prix des produits industriels (IPPI) refléte les prix que les
producteurs regoivent au moment ou les produits franchissent les
portes de l'usine. |l ne refiéte pas ce que les consommateurs paient.
Contrairement a I'indice des prix a la consommation, I'lPP| exclut les
impOts indirects et tous les colts qui surviennent entre le moment ou
un produit sort de I'usine et le moment ou I'utilisateur final en prend
possession, ce qui comprend les couts du transport, du commerce de
gros et du commerce de detail.

Les producteurs canadiens exportent beaucoup de biens. lls vont
souvent donner leurs prix en devises étrangeres, en particulier dans
le cas des véhicules automobiles, de la pate de bois, du papier et des
produits du bois. Les fluctuations du dollar canadien par rapport a la
devise americaine se répercuteront par conséquent sur I''lPPl. Une
variation de 1,0 % de |a valeur du dollar canadien par rapport au dollar
americain, selon les estimations, se traduit par une variation d'environ
0,2 % de I'lPPI.

Statistics Canada - Catalogue no. 62-011-XPB

Statistique Canada - n° 62-011-XPB au catalogue  ix



Industry Price indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

Highlights

Raw Materials Price Index

In September, manufacturers raw material prices fell 2.2%
compared with August. The decline came from all major
groups, except for vegetable products, which edged up
marginally, and non-metallic minerals, which showed no
change. The Raw Materials Price Index (RMPI1) stood at
123.7 in September (1992=100), down from 126.5 in August.

Compared with 12 months earlier, raw material prices in
September were down 5.9%. Lower prices for crude oll,
wood, grains and oilseeds were partly offset by higher prices
for zing, aluminum materials and coffee.

Chart 3

Faits saillants

Indice des prix des matieres brutes

En septembre, les fabricants ont payé leurs matieres brutes 2,2 %
moins cher qu’en aolt. Ce repli a touché tous les grands groupes,
sauf celui des substances végétales, ou une légere augmentation
des prix a été observée, et les minéraux non metalliques, ou les
prix sont demeurés inchangés. Lindice des prix des matieres brutes
s'établissait a 123,7 en septembre (1992=100), alors gu’il était a
126,5 en aout.

Comparativement & 12 mois plus t6t, les prix des matiéres brutes
ont reculé de 5,9 % en septembre. Les baisses des prix du pétrole
brut, du bois et des céréales et des graines oléagineuses ont été
partiellement épongées par les hausses des prix du zinc, des
matiéres d'aluminium et du café.

Graphique 3

Non-ferrous metals contribute to decline
in raw material prices

Les métaux non-ferreux contribuent a la
baisse des prix des matiéres brutes
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In September, raw material prices excluding mineral fuels
(mostly crude oil) were down 2.4%, as was the 12-month
change (-1.8% from -1.2% in August).

On a month-to-month basis, non-ferrous metal prices
dropped 4.4%. Lower prices for aluminum materials (-5.5%),
copper (-4.9%) and zinc (-7.7%) were somewhat offset by
higher prices for lead, silver and platinum. However, non-
ferrous metal prices remained 3.9% higher compared with
September 1996. Higher prices for zinc (+51.0%), aluminum
materials (+19.7%) and copper (+8.9%) were partly
moderated by lower prices for radioactive concentrates and
other non-ferrous refined metals.

Copper prices fell to a 10-month low as any new demand
has been overshadowed by continued rising supply. The
London Metal Exchange copper warehouses were at a
15-month high in the middle of September.

Zinc prices fell for the first time since April. Recent rule
changes at the London Metal Exchange for zinc may have
eased the recent supply problem facing Chinese exporters
in meeting its zinc commitments. At the same time, the
strong demand for automobiles has increased the demand
for galvanized steel and hence zinc.

Les prix des matiéres brutes, sans les combustibles minéraux
(surtout le pétrole brut), ont reculé de 2,4 % en septembre. La
variation sur 12 mois a été de -1,8 %, comparativement & -1,2 %
en aolt.

Les prix des métaux non ferreux ont chuté de 4,4 % en septembre.
La baisse des prix des matiéres d'aluminium (-5,5 %), du cuivre
(-4,9 %) et du zinc (-7,7 %) a été dans une certaine mesure épongeée
par la hausse des prix du plomb, de I'argent et du platine. Cependant,
les prix des métaux non ferreux (+3,9 %) sont demeurés plus élevés
qu'en septembre 1996. La hausse des prix du zinc (+51,0 %), des
matiéres d'aluminium (+19,7 %) et du cuivre (+8,9 %) a été
partiellement ralentie par la baisse des prix des concentrés
radioactifs et d’'autres métaux raffinés non ferreux.

Le prix du cuivre est tombé a un creux de 10 mois, alors qu'une
augmentation continue de I'ofire neutralisait I'effet de la nouvelle
demande. A la mi-septembre, les entrepots de cuivre de |a Bourse
des métaux de Londres en étaient & un sommet de 15 mois.

Quant au prix du zing, il a baissé pour |a premiére fois depuis avril.
Les récents changements des régles concernant le zinc a la Bourse
des metaux de Londres ont peut-étre atténué le probléme d'offre
auquel étaient confrontés les exportateurs chinois et qui influait
sur le respect de leurs engagements en matiére de zinc.
Parallelement, la forte demande d'automobiles a stimulé la demande
d’'acier galvanisé et, par conséquent, de zinc.
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Lead concentrate prices have been relatively stable since
the beginning of the year. However, secondary sources
(recovered or recycled material) are starting to become the
dominant element (almost 55%) in the supply equation for
the production of lead. The growth of this secondary sector
has led to a decline in the demand for lead concentrates.

Crude oil prices edged down in September (-1.9%) and
remained 15.7% lower than 12 months earlier. Crude prices
were under pressure this month as several refineries, which
had experienced shutdowns since mid-August, announced
that they were returning to full production. As well, Irag's
recent oil sales have not unsettled the market as strong
demand and temporary supply disruptions have heiped to
offset this new supply source.

Wood prices fell in September (-2.7%) as lower prices for
logs (-3.7%) were marginally offset by higher pulpwood
prices (+1.5%). Compared with 12 months earlier, wood
prices were down 4.0%. This was shown by the lower prices
for logs (-6.3%), which was somewhat offset by higher
pulpwood prices (+5.7%).

Log prices may continue to fall as lumber prices remain
weak. Many British Columbia sawmills have shut temporarily
due to disappointing market conditions in the United States
and Japan. The weakening Japanese market for lumber has
caused a diversion of both Canadian and U.S. lumber onto
the U.S. market. Hence the increased supply in the United
States has driven lumber prices down further.

On the other hand, pulpwood prices have been subject to a
more positive situation. Prices have increased 8.1% since
January 1997. The greater demand for newsprint due to
increased advertising and the subsequent decline in world-
wide newsprint inventories have strengthened pulpwood
prices.

On a month-to-month basis, vegetable product prices
showed hardly any overall change in September. Higher
prices for corn (+9.0%) and wheat (+5.1%) were almost
entirely offset by lower prices for soybeans (-14.5%) and
coffee (-5.6%). Compared with 12 months earlier, vegetable
product prices were down 5.9%. Lower prices for corn
(-30.1%), canola (-15.4%) and wheat (-7.7%) were partly
offset by higher prices for coffee (+56.4%) and raw tobacco
(+25.9%).

Corn prices were up due to strong early export demand,
which was bolstered by worries about an early frost.
Soybean prices fell as expectations rose for a large U.S.
harvest.

Coftee prices, which had more than doubled this past June,
compared with 12 months earlier, have fallen aimost 25%
over the last 3 months. Brazil's crop should be their largest
in the last 6 years.

The animals and animal product group saw prices drop 2.6%
in September compared with August. Lower prices for hogs
(-10.2%) and cattle and calves for slaughter (-1.5%) were
the major contributors to the decline. Compared with
September 1996, the animals and animal products group
showed prices down 1.3%. Lower prices for hogs (-4.3%)
and chickens (-4.9%) were somewhat offset by higher prices
for milk (+1.1%).

Other notable monthly price changes in September for raw
materials were iron and steel scrap (-1.7%), natural gas
(+1.5%) and unrefined sugar (+1.6%).

Les prix des concentrés de plomb sont demeurés relativement
stables depuis le début de I'année. Cependant, les sources
secondaires (matiéres récupérées ou recyclées) deviennent peu a
peu I'élément dominant (prés de 55 %) de I'équation de I'offre pour
la production de plomb. La croissance du secteur secondaire a ainsi
provoqué un repli de la demande de concentrés de plomb.

Le prix du pétrole brut a fléchi en septembre (-1,9 %) et est demeuré
plus bas que 12 mois plus tot (-15,7 %). Le prix du brut a été victime
de pressions au cours du mois, alors que plusieurs raffineries ayant
connu des fermetures depuis la mi-aolt ont annoncé leur retour en
pleine production. D'autre part, les récentes ventes de pétrole par
I'lraq n'ont pas déstabilisé le marché, étant donné qu'une vigoureuse
demande et des perturbations temporaires de |'offre se sont
conjuguées pour faire contrepoids a cette nouvelle source d'offre.

Les prix du bois ont chuté en septembre (-2,7 %), la baisse des
prix des billes (-3,7 %) ayant été légerement épongée par la hausse
des prix du bois a pate (+1,5 %). Comparativement a 12 mois plus
tot, les prix du bois ont reculé de 4,0 % et la baisse des prix des
billes (-6,3 %) a été dans une certaine mesure effacée par la hausse
des prix du bois a pate (+5,7 %).

Les prix des billes pourraient continuer de reculer, puisque les prix
du bois de construction demeurent faibles. De nombreuses scieries
de la Cclombie-Britannique ont interrompu temporairement leurs
opéralions en raison des pietres conditions du marché aux Etats-
Unis et au Japon. Laffaiblissement du marché japonais du bois de
construction a redirigé le bois de construction canadien et ameéricain
vers le marché américain. Laugmentation de I'offre aux Etats-Unis
a donc fait chuter davantage les prix du bois de construction.

La situation a été plus positive dans le cas des prix du bois a pate.
Les prix ont augmenté de 8,1 % depuis janvier 1997. L a croissance
de la demande de papier journal sous |'effet d'une augmentation
de |a publicité et la baisse subséquente des stocks mondiaux de
papier journal a provogqué un raffermissement des prix du bois a
pate.

Les prix des substances végétales n'ont affiché a peu prés aucune
variation en septembre. Les hausses des prix du mais (+9,0 %) et
du blé (+5,1 %) ont été presque entierement effacées par les baisses
des prix du soya (-14,5 %) et du café (-5.6 %). Les prix des
substances végétales se situaient a 5,9 % plus bas que 12 mois
plus tot. Les baisses des prix du mais (-30,1 %), du canola (-15,4 %)
et du blé (-7,7 %) ont été partiellement annulées par les hausses
des prix du café (+56,4 %) et du tabac en feuilles (+25,9 %).

Le prix du mais a augmenté sous I'effet d'une forte et hative
demande d’exportation, une demande appuyée par les craintes de
gel précoce. Le prix du soya a baissé avec les prévisions d'une
récolte abondante aux Etats-Unis.

Le prix du café, qui avait plus gue doublé en juin dernier par rapport
a 12 mois plus tot, a chuté de prés de 25 % au cours des trois
derniers mois. Par ailleurs, la récolte du Brésil sera probablement
la meilleure des six dernieres années.

Les prix des animaux et des substances animales ont fléchi de
2,6 % d'aolt a septembre. Les baisses des prix du porc (-10,2 %)
et des bovins et veaux d’abattage (-1.5 %) ont constitué les
principaux facteurs de ce flechissement. Comparativement a
septembre 1996, le groupe des animaux et des substances
animales a accuseé un recul de prix de 1,3 %. Les baisses des prix
du porc (-4,3 %) et du poulet (-4,9 %) ont été etfacées en partie par
la hausse des prix du lait (+1,1 %).

Les autres variations notables en septembre ont été celles des
déchets de fer et d'acier (-1,7 %), du gaz naturel (+1,5 %) et du
sucre non raffiné (+1,6 %).
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Chart 4 Graphigue 4
Annual changes in raw material prices Changements annuels des prix des matiéres brutes
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Comparing the recent annual changes in raw material prices Selon les poids de 1986 et de 1992, les variations annuelles
using 1986 and 1992 weights, resulted in similar annual récentes des prix des matiéres brutes sont semblables.
changes.
Note to Readers Avis aux lecteurs
The Raw Materials Price Index (RMPI) reflects the prices Lindice des prix des matiéres brutes (IPMB) est représentatif du
paid by Canadian manufacturers for key raw materials. prix que paient les fabricants canadiens pour les principales
Many of these prices are set in a world market. Also, unlike matieres brutes. Un grand nombre de ces prix sont fixés sur le
the Industrial Product Price Index, the RMPI includes marché mondial. De méme, contrairement a l'indice des prix des
goods that are not produced in Canada produits industriels, 'l PMB inclut des biens qui ne sont pas produits
au Canada.
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Text Table |

Industrial Product Price Indexes, by Stage of
Processing (1992 = 100), Percentage Change
From the Same Month a Year Earlier

Tableau explicatif 1

Indices des prix des produits industriels, par étape de
transformation (1992 = 100), taux de variation par
rapport au mois correspondant de I'année précédente

Jan feb June July Aug Sept Oct Nov Dec Annual
average
Jan. Fév. Juin Juillet Aodt Sept Oct. Nov. Déc.  Moyenne
annuelle

ALL COMMODITIES TOUS LES PRODUITS
1993 51 44 42 29 29 37 32 30 31 33 36
1994 28 38 42 7.0 7.4 4 69 7.0 7.8 82 6.1
1985 10.3 9.6 95 76 7.3 6.3 70 60 49 44 75
1996 18 11 01 0.0 -0.3 05 03 02 -01 -01 04
1997 0.0 03 1.0 1.0 09 0.8 a5
INTERMEDIATE GO0OS PRODUITS SEMI-FINIS
1993 5.0 47 21 2.1 29 25 2.7 36 41 35
1994 35 40 9.0 96 98 96 10.2 112 11 7.8
1995 139 133 106 10.8 9.3 98 76 5.8 49 10.2
1996 18 05 15 -24 15 15 -16 1.5 -1.5 -1.0
1997 -1.1 -0.7 0.6 0.5 0.2 -0.2
First-stage intermediate goods Produits semi-finis de premiére étape
1993 42 09 -6.0 65 -6.3 -71 -6.9 -56 -3.3 -4.1
1994 -11 37 19.2 223 24.8 280 346 414 427 20.9
1995 49.0 44.8 351 304 276 235 16.6 1.5 6.5 28.6
1996 -25 -76 -20.7 -199  -195 -16.8 -18.2 18.6 -16.3 -15.6
1997 -134 -8.2 35 37 4.6 21
Second-stage intermediate goods Produits semi-finis de deuxiéme éta
1993 54 5.2 42 34 34 4.3 40 43 49 53 46
1994 43 4.0 58 76 7.8 7.7 7.0 6.8 7.0 6.8 6.0
1985 9.0 8.7 8.0 6.8 76 64 74 60 47 46 7.3
1996 23 2.0 31 24 09 21 15 16 1.8 13 1.8
1997 1.0 0.7 00 0.1 01 -0.4 -0.7
ALL FINISHED GO0OOS TOUS LES PRODUITS FINIS
1993 52 39 41 39 42 47 4.2 33 27 2 38
1994 1.8 35 37 42 39 37 3.0 24 29 36 35
1995 5.0 41 29 29 2.2 1.8 3.0 34 34 36 33
1996 2.2 24 83 2.4 31 35 31 3.0 2.1 2.1 2.6
1987 19 1.7 18 1.8 1.6 19 1.8
Finished foods and feeds Aliments de consommation et aliments pour animaux
1993 2.6 2.0 1.6 1.7 14 15 17 1.7 15 8
1994 13 2.0 22 24 33 34 28 28 2.7 25
1995 29 2.8 24 21 1.3 1.7 202 22 27 2.3
1996 20 15 26 30 37 29 29 24 2.2 24
1997 24 25 2.3 20 1.3 15
Capital equipment Matériel capitalisé
1993 6.4 4.6 48 5.1 513 6.6 58 47 4.1 37
1994 32 5.1 5.1 52 50 37 2.8 2.1 2.7 35 42
1995 52 4.1 26 3.1 25 26 38 41 41 36 3.6
1996 19 26 28 2.0 2.8 2.8 2.2 18 09 10 2.0
1997 0.6 03 17 17 1.6 2.0 23
All other finished goods Tous autres produits finis
1993 59 44 47 47 47 55 48 34 25 1. 43
1994 1.4 36 39 45 44 39 29 24 32 41 35
1995 58 46 32 3.0 21 1.6 31 3.6 36 39 35
1996 24 2.7 38 2.5 32 38 35 3.7 27 27 30
1997 23 20 13 1.8 14 ifl:2 1.6

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets & révision.
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Text Table Il

Raw Materials Price Indexes (1992 = 100),

Percentage Change From the Same
Month aYear Earlier

Tableau explicatif Il

Indices des prix des matiéres brutes (1992 = 100),
taux de variation par rapport au mois correspondant

de I'année précédente

Jan. April May  June July Aug. Sept. Oct. Dec. Annual
average
Jan. Avril Mai Juin Juillet  Aoit Sept. Oct. Déc.  Moyenne
annuelle
RAW MATERIALS TOTAL ENSEMBLE DES MATIERES BRUTES
1993 9.9 9.7 8.3 5.6 4.0 4.7 2.1 2.9 -0.5 53
1994 2.0 4.6 6.4 8.7 11.9 11.6 9.5 11.2 18.8 8.9
1995 20.3 15.1 10.5 8.3 56 5.2 5.7 1.3 1.2 8.7
1996 -2.5 2.1 3.2 0.9 2.4 4.2 7.4 10.8 8.0 3.5
1997 8.7 -2.8 0.7 -0.9 -1.5 -28 -5.9
TOTAL EXCLUDING MINERAL FUELS ENSEMBLE SAUF LES COMBUSTIBLES MINERAUX
1993 1.} 10.5 11.0 11.2 1.1 11.6 9.7 8.9 8.3 10.2
1994 97 10.2 9.7 9.2 9.7 11.9 1.9 14.2 16.4 1.7
1995 18.0 12.8 10.2 11.8 12.2 8.9 6.0 2.5 05 9.3
1896 -38 2.1 0.8 -2.8 -3.8 2.1 -0.9 02 -1.4 -1.9
1997 05 0.1 0.4 1.2 04 1.2 -1.8
Vegetable products Substances végétales
1993 8.2 274 3.7 51 8.2 11.4 7.6 88 13.3 71
1994 16.0 254 27.2 27.3 19.5 23.2 20.3 19.4 13.9 21.1
1995 128 8.4 3.3 4.9 12.7 7.4 98 9.0 9.5 93
1996 9.4 159 238 202 18.6 14.8 8.5 -1.1 -6.9 9.4
1997 6.5 48 95 -105 150 -107 0.0
Animais and animal products Animaux et substances animales
1993 9.0 6.2 54 58 4.7 6.8 7.7 4.7 -0.8 5.6
1994 0.8 0.9 -1.5 -3.6 -1.5 2.0 -6.5 -5.1 -29 2.0
1995 -0.9 2.2 1.4 2.3 3.3 3.8 7.9 6.8 8.1 2.7
1996 35 4.6 9.2 6.9 7.7 9.8 7.1 9.3 6.0 6.7
1997 6.1 i7:5 4.5 4.5 3.0 -1.3 -1.3
Wood Bois
1993 245 421 474 47.3 437 38.9 338 29.0 28.4 35.8
1994 274 10.3 56 3.8 5.6 9.4 106 148 147 12.4
1995 16.6 18.4 195 200 16.6 8.1 -05 4.8 -6.1 9.3
1996 -8.6 -13.3 -154 -151 -14.4 -9.3 0.0 4.2 5.7 -7.3
1997 6.2 0.7 3.3 3.2 4.3 -0.1 -4.0
Ferrous materials Matiéres ferreuses
1993 6.7 8.8 78] 7.3 13.0 13.0 145 21.7 4.6 258 13.4
1994 24.2 22.4 18.0 12.2 104 18.7 16.6 8.7 Tl 8.0 15.5
1995 9.8 2.2 52 115 8.4 4.4 38 21 04 17 4.9
1996 -3.8 -3.5 -0.7 -1.5 -1.2 4.2 -2.8 -3.3 -6.2 -5.7 -3.4
1997 49 -09 -1.3 -1.3 -0.8 -0.6 28
Non-ferrous metals Métaux non ferreux
1993 6.9 6.6 -87 -10.0 -8.9 -7.6 -11.3 -8.7 41 -6.0
1994 2.0 148 246 309 326 350 46.6 53.6 63.9 316
1995 66.7 394 244 22.0 208 19.7 9.2 1.4 -5.9 209
1996 -15.2 -7.4 2.7 147 204 -19.1 -18.2 -16.8 -15.1 -13.9
1997 -8.0 -1.5 42 4.8 52 56 3.9
Non-metallic minerals Minéraux non métalliques
1993 1.6 09 1.2 1.3 1.4 0.9 1.7 3.6 -1.0 -1.5 1.2
1994 2.7 55 37 3.8 1.0 1.7 2.0 1.8 1.6 1.9 2.7
1995 1.9 1.5 2.3 26 6.0 6.5 6.2 6.0 4.9 2.1 3.5
1996 0.9 0.1 0.4 0.3 0.1 1.0 08 0.6 2.0 5.1 1.0
1997 5.6 2.7 25 1.9 3.0 1.1 1)
Mineral fuels Combustibles minéraux
1993 7.0 8.0 22 -6.0 -109 99 -136 96 -20.5 -5.1
1994 -16.2 -8.6 -1.3 7.4 18.0 10.9 3.2 3.6 26.3 1.5
1995 27.4 21.5 11.0 0.3 -10.2 -4.5 4.8 -2.3 2.9 7.3
1996 1.4 134 9.7 11.3 214 23.3 311 43.4 34.0 19.0
1997 30.6 9.6 1.6 -6.0 -6.1 68 -146

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de |'industrie, septembre 1997

TABLE -1

Summary of Recent Price Movements

TABLEAU - 1

Sommaire des récents mouvements des prix

indexes Percentage change from
Indices Variation en pourcentage
September August August June  September
1997 1997 1997 1997 1996

Septembre Aout Aout Juin  Septembre
ALL COMMODDITIES 119.8 120.0 -0.2 03 0.5 TOTAL - TDUS LES PRODUITS
Meat, fish and dairy products 120.7 1214 -0.6 0.2 2.3 Viande, poisson et produits laitiers
Fruit, vegetable, feed, misc. food products 115.4 114.9 04 03 0.2 Fruits, tégumes, aliments pour animaux et divers
Beverages 110.1 1101 0.0 0.0 2.2 Boissons
Tobacco and tobacco products 127.3 127.3 0.0 0.0 5.8 Tabac et produits du tabac
Rubber, leather, plastic fabricated products 1138 113.7 0.1 -0.1 0.4 Produits en caoutchouc, en cuir, matiére plasti.
Textile products 109.5 109.5 0.0 0.0 0.3 PrOduits textiles
Knitted products and clothing 107.8 107.9 -0.1 0.2 0.4 Produits en tricot et vétements
Lumber, sawmill, other wood products 144.0 1447 -0.5 -03 -5.9 Sciages, produits de scierie et divers
Furniture and fixtures 113.9 113.9 0.0 0.1 0.9 Meubles et articles d'ameublement
Pulp and paper products 126.9 126.2 06 25 -0.5 Pates de bois et produits de papier
Printing and publishing 127.2 126.7 04 11 1.5 Impression et édition
Primary mefal products 128.2 129.1 -0.7 -03 55 Produits métalliques primaires
Metal fabricated products 120.1 119.7 03 06 1.6 Semi-produits métalliques
Machinery and equipment 111.0 111 -0.1 0.0 0.9 Machines et matériel
Autos, trucks, other transportation equipment  121.8 121.7 0.1 06 2.6 Voitures, camions et autres
Electrical and communications products 106.8 106.8 0.0 0.7 0.1 Appareils électriques et de télécommunications
Non-metallic mineral products 111.4 111.3 0.1 0.1 0.3 Produits minéraux non métalliques
Petroleum and coal products 113.8 116.4 -2.2 -0.4 -3.7 Produits du pétrole et du charbon
Chemicals, chemical products 17.0 117.4 -0.3 -0.8 -2.7 Produits chimiques
Miscellaneous manufactured products 115.1 115.2 -0.1 -0.1 0.3 Produits manufacturiers divers
INTERMEDIATE GDDDS 122.3 122.5 -0.2 0.2 -0.2 PRDOUITS SEMI-FINIS
First-stage intermediate goods 127.9 128.4 -0.4 1.8 2.1  Produits semi-finis de premidre étape
Second-stage intermediate goods 1214 121.6 -0.2 0.0 -0.7 Produits semi-finis de deuxiéme étape
ALL FINISHED GDDDS 116.2 116.4 -0.2 0.3 1.8 TDUS LES PRODUITS FINIS
Finished foods and feeds 1119 112.0 -0.1 0.2 1.5 Alimenis de consommation et aliments pour anim.
Capital equipment 118.1 1181 0.0 05 2.3 Matériel capitalisé
All other finished goods 117.4 117.8 -0.3 0.3 1.6 Tous autres produits finis
ALL MANUFACTURING INDUSTRIES 119.8 120.0 -0.2 03 0.5 INDUSTRIES MANUFACTURIERES
Gross weighted (80 SIC)" Pondération brute (80 CTI)"
RAW MATERIALS - TOTAL 123.7 126.5 2.2 -2.8 -6.0 ENSEMBLE DES MATIERES BRUTES
Total excluding mineral fuels 128.8 132.0 2.4 4.5 -1.8 Ensemble sauf combustibles minéraux
Vegetable products 146.3 145.0 0.2 -4.3 -5.9 Substances végétales
Animals and animal products 114.4 117.5 -2.6 -3.2 -1.3 Animaux et substances animales
Wood 148.2 152.3 2.7 -71 -4.0 Bois
Ferrous material 132.7 1345 -13 0.1 -2.8 Matiéres ferreuses
Non-ferrous metals 125.1 130.9 -4.4 49 3.9 Métaux non ferreux
Non-metallic minerals 111.4 1114 0.0 05 1.3 Minéraux non métalliques
Mineral fuels 112.6 114.6 1.7 1.9 -146 Combustibles minéraux

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. - Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision

(1)  The aggregation of indexes by commodities or by industries should produce the same grand total. When these lotals occasionally differ due to rounding, the All
Commodites Index shall be regarded as authoritive and the All Manufacturing Industries is adjusted to match. - L'aggrégation des indices par produits ou par
indusitries devrait résulfer en un méme grand total. Lorsque ces totaux différent occasionnellement en raison de l'arrondissement, l'indice total - tous les produits
devra étre considéré comme celui qui fait autorité, et 'indice tolal - toutes les industries manufacturieres sera pose égal.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug. Sept. Oct. Nov Dec.  Annual
average
Jan. Fév Mars Al Mai Juin  Juillet  Aodt Sept Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
TOTAL - ALL COMMDDITIES TOTAL - TOUS LES PRODUITS
1996 1188 1186 1179 1178 1190 1182 1181 1190 1192 1186 1185 1180 118.6

P2000 89% 1997 1188 1190 1191 1200 1200 1194 1192 1200 11938
TDTAL IPPI EXCLUDING PETROLEUM AND CDAL PRDDUCTS IPP| TDTAL EXCLUANT PRODUITS DU PETROLE ET DU CHARBON
1996 1196 1194 1183 1179 1190 1185 1185 1194 1193 1183 1181 1185 187

P3660 1997 1182 1186 1191 1203 1202 1198 1196 1202 1202
MEAT, FISH AND OAIRY PRODUCTS VIANOE, POISSON ET PRODUITS LAITIERS
1996 124 1126 1129 1143 1167 1154 1167 1202 1180 1181 1165 1178 116.0

P2001 09 98% 1997 1178 1178 1184 1207 1219 1210 1210 1214 1207
Meat products Produits de la viande
1996 1126 1125 1130 1157 1204 1188 1211 1271 1226 1217 1185 1208 118.7

P2002 0914 99% 1997 1210 1206 1216 1260 1282 127.0 126.7 1273 1257
Primary meat products Produits primaires de |a viande
1996 1121 1124 1127 1156 1202 1185 1208 1272 1217 1209 1177 1200 118.3

P2003 0914 0t 99% 1997 1201 1198 1207 1253 1279 1268 1265 1272 1254
Mutton & lamb, fresh or Irozen Mouton & agneau, frais ou congelé
1996 1534 1549 1556 1526 1544 1534 1545 1558 1563 156.0 1569 158.0 15882

P2004 09 14 01 0113 E 1997 1571 1587 1586 1584 1610 1568 156.2 1562 156.2
Fancy meat, fresh or frozen Viande de fantaisie, fraiche ou congelée
1996 1599 1567 1556 1568 1606 157.0 1488 1496 1446 1447 142.0 1322 150.7

P2006 0914 01 0115 E 1997 1326 1324 1326 1326 1294 1307 1305 1310 13141
Chickens, fresh or frozen Poulets, trais ou congelés
1996 99.2 999 1025 1036 1068 1093 1093 1108 1111 1097 1080 106.5 106.4

P2008 0914 01 0121 E 1997 106.2 1056 1061 1068 1076 1087 1096 1094 109.1
Turkeys, fresh or frozen Dindons, frais ou congelés
1996 1095 1104 1089 1090 108.2 109.0 109.2 1124 1124 1119 1063 1069 109.5

P2009 0914 01 0122 E 1997 1055 1054 1054 1051 1051 1051 1053 1053 1053
Poultry. excl. chickens & turkeys Autre volaille, fraiche ou congelé
1996 1166 1161 1161 1161 1161 1193 1193 1206 1210 1210 1216 1216 1188

P2010 09 14 01 0129 E 1997 1216 1216 1216 1214 1216 1216 1216 1216 1216
Beef and veal, fresh or frozen Boeut et veau, frais ou congelé
1996 96.7 93.3 933 921 925 957 953 97.0 97.8 96.7 97.0 94.7 952

P2011 09 14 01 0111 100% 1997 96.3 949 996 991 1010 4992 98.6 99.9 97.8
Beef. carcasses half carcasses Boeuf, carcasses et demi-carcasses
1996 98.1 847 947 933 944 985 97.7 99.2 998 98.1 98.8 96.5 97.0

P2012 09 14 01 0111 10 E 1997 975 870 1015 1010 1024 1006 1005 1016 99§
Ground beef, hamburger Boeuf haché, viande a hamburger
1996 90.7 86.9 889 886 848 810 81.9 84.0 849 86.8 86.8 B4.1 858

P2013 09 14 01 0111 20 E 1997 89.3 834 923 911 967 920 874 91.2 B7.4
Veal Veau
1996 88.1 864 790 788 787 840 88.0 91.6 96.6 96.9 805 91.3 B7.5

P2014 0914 010111 30 E 1997 92.2 86.5 858 866 865 931 93.5 93.8 96.1
Pork, fresh or frozen Porc, frais ou congelé
1996 1544 1604 1609 178.2 1971 1788 1894 2139 1828 182.2 167.2 1870 179.4

P2015 09 14 01 0113 100% 1997 1856 186.0 181.7 2066 2156 2116 2106 2113 2050
Pork, fresh or frozen, domestic Porc, frais ou congelé domestique
1996 1589 1648 1650 186.2 2078 1856 1984 2278 1897 1912 1725 1947 186.9

P2016 0914 01 0113 12 E 1997 1965 1983 1924 2179 2296 2261 2229 2232 2166
Pork. fresh or frozen export Porc. frais ou congelé,exportation
1996 1425 1486 1500 1569 1687 1609 1656 1772 1644 1584 1531 166.8 1594

P2017 09 14 01 0113 22 E 1997 156.6 1531 1535 1766 1783 1731 1778 1797 174.2
Meat, cured Viande de salaison
1996 1147 1170 1182 11B8 1246 1254 1290 1366 1367 1336 1328 1330 126.7

P2D18 0914 01 0130 100% 1997 1329 1338 1332 1339 1362 1367 1365 1368 1380
Meat cured, beef, smoked Viande de salaison, boeuf fumé
1996 102.2 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022 102.2

P2019 09 14 01 0130 10 E 1997 101.7 101.7 1029 1029 1029 1039 1039 1039 1039
Meat cured. hams,smoked Viande de salaison, jambon fumé
1996 1119 1121 1114 1114 1142 1152 1166 1200 1256 1264 1264 1236 1179

P2020 0914 01 0130 20 E 1997 1216 1256 1241 1269 1210 12041 1201 1208 1208

Note: Indexes for the most recent six manths shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 4 Ia fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept. Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aolt  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelie
Meat cured, bacon, smoked Viande de salaison, bacon fumé
1996 1167 1216 1226 1238 1332 1343 1354 1503 1456 1386 1368 1389 133.2

P2021 09 14 01 0130 30 E 1997 141t 1404 1403 1405 1484 1500 1495 1499 1524
Other cured meat Autre viande de salaison
1996 1154 1155 1187 1187 1221 1223 1319 1324 1357 1355 1356 135.1 126.6

P2022 09 14 01 0130 40 E 1997 1331 1342 133t t331 1331 133.1 1331 1331 1331
Meat prep., and readycooked meat (canned or not) Viande préparée, précuite, (en boite ou non)
996 1058 1048 1051 1048 1051 105.2 1075 109.1 108.7 1096 110.1 109.0 1071

P2023 09 14 01 0150 100% 1997 1085 109.1 1092 109.2 1095 109.9 1098 1103 1105
Ready cooked meat,bovine & pork Viande pré-cuite, boeuf et porc
1996 103.8 1004 1016 1005 101.9 1027 1062 1109 1114 1147 1191 1150 107.4

P2024 09 14 01 0150 10 E 1997 111.8 1149 1150 1142 1147 1149 1147 1152 1137
Meat prep., & ready cook meat,poultry Viande prép., pré-cuite de volaille
1996 1089 108.2 1082 1084 1084 1084 1099 1105 1105 1105 1105 1095 109.3

P2025 09 14 01 0150 20 E 1997 1095 1095 1092 1096 1096 1096 1094 1095 1085
Sausage & similar prod. Saucisse et produits similaires
1996 1068 1063 1064 1061 tp61 1060 1087 1096 1085 t088 1073 1072 107.3

P2026 09 14 01 0150 30 E 1897 107.3 1072 1076 107.7 1082 1087 1088 1088 1107
Other meat prep., and ready cook meat Autre viandes prép., ou pré-cuites
1996 1008 1008 1008 1008 10t4 1015 1019 1024 1024 1022 1052 1048 1021

P2027 09 14 01 0150 40 E 1997 1055 1055 1055 1055 1055 1058 1058 1042 105.1
Meat prep. and readycooked meat, canned Autres viandes préparée pré-cuites, en boite
1996 105.3 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1065 109.3 1093 1093 106.5

P2028 09 14 01 0150 50 E 1997 109.3 1093 1093 1093 1093 1093 1093 1083 1093
Meat by-products Sous-produits de la viande
1996 1202 1187 1171 1183 1233 1234 1252 1254 1348 1342 1308 1316 1253

P2029 0914 02 97% 1997 1344 1336 1345 1372 1330 1291 1292 1284 1298
Shortening Graisse préparée
1996 1101 1100 1102 1106 1105 1116 1120 1122 1122 1125 1128 1128 1115

P2030 09 14 02 1220 E 1997 1121 1121 1118 1120 1113 11041 109.5 1090 105.6
Lard Saindoux
1996 1175 1169 1169 1176 1176 1201 1212 1234 1253 1264 1252 1250 1211

P2031 09 14 02 1230 E 1997 1244 1257 1250 1260 1255 1264 1267 126.7 1267
Sausage skins & sim. meat castings Enveloppes & saucisses et boyaux similaires
1996 1094 1094 109.4 1094 1094 1094 110.1 110.1 t10.5 1105 1109 1109 110.0

P2032 09 14 02 1443 E 1997 110.9 1109 1117 1109 1112 1109 1109 1109 1109
Hides and skins, raw, n.e.s. Cuirs et peaux brutes, n.d.a.
1996 1006 1007 1008 1026 1102 1036 1106 1104 1280 1291 126.7 1242 1123

P2033 09 14 02 2010 E 1997 1276 1339 1391 1383 1316 1135 1114 1116 1144
Proc. tankage, land animal, for feeds Dech. d'abat., d'anim, terr., pour I'alim. anim.
1896 1360 1332 1280 1313 1384 1400 1388 1334 1470 1482 1455 1479 139.0

P2035 09 14 02 2804 E 1997 1522 1460 1526 1719 1618 162.4 1638 160.0 165.8
Animal oils & fat.crude,ref. & deod. Autres huiles et corps gras d'orig. anim., tout type
1996 1434 1390 1366 1358 1438 149.0 1501 1572 166.9 1603 1486 1529 148.6

P2036 09 14 02 3912 E 1997 159.2 1537 1437 1357 1351 1388 1411 1418 1430
Beef, veal, mutt. & pork, fresh or frozen Boeuf, veau, moutan et pore, frais ou congelé
1996 116.3 1161 1162 1213 1280 1239 1272 1366 1266 1257 1208 1260 123.7

P2037 09 14 91 0001 100% 1997 1266 1258 1275 1356 1398 1373 1366 1377 1342
Animal oils, fats and lard Huiles, gras et lard d'ongine animale
1996 1389 1352 1332 1327 139.3 1440 1451 1514 1598 1545 1446 1482 1439

P2038 09 14 91 0002 100% 1997 153.3 14889 1405 1340 1334 1366 1386 1392 1402
Poultry, fresh, chilled, frozen Volaille, fraiche ou congelée
1996 101.3 1021 1039 1048 1072 109.2 1084 1112 1114 1102 1078 106.7 107 1

P2039 09 14 91 0003 100% 1997 1061 105.7 1060 1065 1072 108.1 108.8 1087 108.4
Dairy products Produits laitiers
1996 1097 1104 1104 1105 1105 1105 1105 1110 1113 1132 1136 1135 1113

P2040 0915 99% 1997 1136 1141 114.2 1141 1144 1145 1145 1147 1148
Fluid milk products Produits Iaitiers de consommation
1996 1105 1111 1111 1111 111 1112 1112 1120 1122 1144 1144 1144 1121

P2041 091501 100% 1997 1144 1151 1151 1151 1157 1187 1158 1163 116.3

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a revision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) & Ia fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity

and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. feb.  March  April May June July  Aug.  Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars Avril Mai Juin  Juillet Aot Sept Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Cream, fresh Créme, fraiche
1996 1170 1182 1182 1182 1182 1182 1182 1188 1192 1210 121.0 1210 1189

P2042 09 15 01 0518 E 1997 121.0 1215 1218 1215 1216 1216 1217 1223 1223
Mitk, whole, fluid, processed Lait de consommation, traité
1996 109.3 1097 1097 1097 1097 1098 1098 1105 1107 1133 1133 1133 110.7

P2043 09 15 01 0521 E 1997 1133 1139 1139 1139 1147 1147 1147 11561 1151
Milk, skim, fivid Lait écrémé de consommation
1996 MR & 11125 “ 4315, 111.5 = 115 1. 50 e==qq1 5 11210, 111249 1134 1134 1134 1121

P2044 09 15 01 0533 E 1997 1134 1143 1143 1143 1150 1150 1150 1164 1164
Industrial milk products Produits laitiers de transformation
1996 109.2 1100 1099 1101 1101 1101 1101 1104 1108 1125 1131 1130 110.8

P2045 09 15 02 98% 1997 1130 1136 1137 1135 1136 1137 1138 1138 1138
Butter Beurre
1996 103.3 1031 1030 1031 1030 1030 1030 1033 1038 1038 1037 1037 103.3

P2046 09 15 02 0522 E 1997 1038 1039 1039 1038 1038 1038 1038 1038 1040
Cheese, other than whole milk Fromage, sauf de lait entier
1996 1108 1114 TR 1105 SRS ki) 1111 1114 1114 1150 1163 1163 112.3

P2048 09 15 02 0524 E 1997 116.7 1173 1173 1176 177 1177 177 177 N77
Skim milk, powdered Lait écrémé. en poudre
1996 116.3 1163 1163 1163 1163 1163 1163 1192 1205 1186 1215 12041 1178

P2049 09 15 02 0525 E 1997 118.2 1226 1239 1199 1216 1206 1235 1235 1235
Ice cream and ice milk Créme et lait glacée
1996 1103 1111 1116 1130 1132 1132 113.2 1132 1133 1152 1138 1138 1129

P2053 09 15 02 0529 E 1997 113.8 1123 1131 1124 1124 1134 1134 1134 1134
Other dairy products Autres produits laitiers
1996 1095 1096 1093 1093 1093 1093 1093 1095 1100 1111 [ )7 e | 1099

P2054 09 15 02 0530 E 1997 112 1127 1127 1127 1128 1128 1128 1129 1129
Cheese, cheddar and processed Fromage de lait entier et autres iraités
1996 113 1126 1124 1124 1124 1124 1124 1126 1127 1187 1174 1174 1135

P2056 09 15 91 0001 100% 1997 1177 1182 1182 1184 1182 1184 1182 1182 1182
Fish products Produits du poisson
1996 1191 1190 1197 1188 1181 1146 1151 1163 117.2 1164 1157 1167 117.2

P2057 09 16 91% 1997 1161 1161 1163 1167 1156 1137 1151 1152 1161
Primary fish products Produits primaires du poisson
1996 1189 1187 1191 1183 1176 1140 1146 1159 1168 1160 1151 1161 168

P2058 09 16 01 91% 1997 )55, 1515 11518 11688 MIS2Y | TG 1145 1146 1154
Fish, smoked, salted, dried Poisson fumé, salé, séché
1996 1104 1107 1103 1101 1105 1104 1105 1135 1133 1129 1123 1129 1115

P2059 09 16 01 0340 E 1997 112.2 1124 1127 1137 1132 1132 1132 1099 1099
Moll. and crust.,(incl.prep.) canned Moliusques et crustacés, en boite
1996 1308 1308 1308 1262 1240 1228 1228 1228 1248 12438 12515 |I2519 126.0

P2060 09 16 01 0462 E 1997 126.2 1332 1332 1330 1150 1168 1169 1156 1156
Shellfisk, oth. prep. fresh or froz. Mollusques et crustacés, autrement préparés
1996 1314 1314 1371 1339 1303 1151 1223 1204 1216 1180 1162 1167 1245

P2061 09 16 01 0463 E 1997 116.2 1169 1170 1181 1169 1164 1225 1244 12089
Fish, whole or fillets, sticks, fresh or frozen Poisson, entier ou filets baton., frais ou congelé
1996 1191 119.0 1177 1180 1172 1166 1169 1174 1178 1179 1166 1180 177

P2062 09 16 01 0320 100% 1997 17.7 11741 1173 1178 1177 1180 118.0 1186 1192
Fish fillets, steaks. dom., groundfish and oth Poisson en filets, tranches. dom. Pois, fond ou autre
1996 1229 1226 1227 1234 1209 1208 1213 1209 1211 1213 1210 1234 1219

P2063 09 16 01 0320 11 E 1997 1232 119.8 1201 1197 1200 1179 1182 1197 1197
Fish fillets, steaks, exp., groundfish and oth Poisson en filets, tranches, exp.pois. fond ou autre
1996 129.0 1286 1279 1284 1279 1271 1274 1285 1291 1286 1261 1279 128.0

P2064 09 16 01 0320 12 E 1997 1275 1274 1276 1278 1286 1289 1288 1295 1295
Fish, frozen, other Poisson congelé, autre
1996 101.2 1015 9.4 963 959 958 96.4 926 93.2 937 923 929 957

P2065 09 16 01 0320 20 E 1997 924 926 929 937 933 932 93.4 93.0 959
Fish, frozen, saimon Paoisson congelé, saumon
1996 1157 1159 1157 1156 1157 1143 1144 1194 1193 1200 1198 1201 1172

P2066 09 16 01 0320 30 E 1997 119.8 1209 1210 1215 1213 1246 1245 1248 1248

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 4 a fin du tableau
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Ao0t  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Fish, canned incl. fish products Poisson en boite, incl. produits de poisson
1996 108.2 1078 106.8 1065 1083 1084 1042 1090 1108 1106 1110 1120 108.6

P2067 09 16 01 0330 64% 1997 1106 1104 1108 1115 1099 1019 1015 1004 1058
Fish, canned, saimon domestic Poisson en boite, saumon domestique
1996 99.2 99.2 973 943 949 945 945 945 941 93.8 93.9 939 95.3

P2068 09 16 01 0330 11 E 1997 93.3 933 952 952 926 920 92.0 94.8 95.2
Fish, canned, salmon, export Poisson en boite, saumon, exportation
1996 977 96.6 952 949 95.2 95.2 95.2 96.8 fe]fe] 99.9 101.1 102.3 97.5

P2069 09 16 01 0330 12 E 1997 100.3 99.8 101.1  101.5 99.1 925 918 949 1052
Fish, canned, other domestic Poisson en boite, autre, domestique
1996 1016 1016 1016 101.6 1007 1011 1011 1011 1011 1011 1011 1009 101.2

P2070 09 16 01 0330 21 E 1997 1008 1008 983 983 98.3 983 98.3 98.3 98.3
Fish offal, canned Abats comestibles de poisson, en boite
1996 1391 1400 1391 1386 1463 1462 1284 1451 1447 1439 1430 1443 141.6

P2072 09 16 01 0330 30 E 1997 1433 1437 1444 1461 1452 1278 1274 1155 1127
Fish by-products Sous-produits du poisson
1996 1294 1297 139.2 1372 1377 1369 1331 133.1 1344 1344 1384 1390 1352

P2073 09 16 02 100% 1997 1388 1371 1362 130.3 1303 1306 1377 137.8 1414
Feed ingredients of marine origin Ingredients d'aliments pour animaux d orig. marine
1996 1239 1244 1329 1325 1331 1331 1285 1285 1300 1300 1349 1356 130.6

P2075 09 16 02 2805 E 1997 1347 1332 1332 1269 1269 1269 1354 1354 1396
Fish, canned, domestic Poisson en boite, domestique
1996 1004 100.3 994 978 976 976 97.6 97.6 974 97.2 97.3 97.2 98.1

P2077 0916 91 0330 01 100% 1997 96.9 96.9 966 96.6 953 95.0 85.0 96.5 96.7
Fish, canned, export Poisson en boite, exportation
1996 98.6 97.8 96.7 965 9.5 96.6 96.6 978 1002 1002 1011 1018 98.4

P2078 09 16 91 0330 02 100% 1997 1004 1001 1004 1007 989 939 934 85.7 1036
Fish, canned, salmon Poisson en boite, saumon
1996 97.7 96.6 952 949 952 952 852 96.8 999 999 1011  102.2 97.5

P2079 09 16 91 0330 10 100% 1997 100.2 99.8 1011 1015 991 925 919 949 1052
Fish, canned, pther Poisson en boite, autre
1996 99.7 99.1 984 983 98.0 981 98.1 989 1005 1005 1011 1016 99.4

P2080 09 16 91 0330 20 100% 1997 1006 100.4 99.7 9989 98.7 954 95.1 966 101.8
FRUIT, VEG., FEED, MISC. FOOD PROD. FRUITS, LEGUMES, ALIMENTS POUR ANIMAUX ET DIVERS
1996 1122 1124 1129 1138 1146 1153 1153 1155 1152 1133 1132 1133 113.9

P2081 10 95% 1997 1132 1138 1151 1158 1161 1150 1145 1149 1154
Fruit and vegetable preparations Prép. a base de fruits el de légume
1996 1007 1008 1011 1008 1013 1034 1033 103.8 1040 103.2 1031 1034 102.4

P2082 1017 100% 1997 103.0 1034 1032 1032 1033 1023 1024 1025 1026
Fruit preparations Préparations 2 base de fruits
1996 98.7 98.7 984 988 994 1060 1058 1076 1079 1052 1047 1046 103.0

P2083 1017 01 99% 1997 1043 1059 1046 1052 1048 1021 1021 1022 1022
Fruits and berries, frozen Fruits et baies, congelés
1996 1271 1271 1234 1234 1271 13841 1381 1381 1381 1381 1381 1381 1329

P2084 10 17 01 0720 E 1997 1381 1381 1381 1344 1381 108.8 1088 1088 1088
Fruit juices, unferm. not concentrated Jus de fruits, non fermentés, non concentrés
1996 89.9 89.9 899 899 899 977 96.7 100.t 1016 956 95.3 952 943

P2086 1017 01 0740 E 1997 946 972 945 961 950 936 936 936 93.6
Fruits and berries, canned Fruits et baies, en boite
1996 983 98.1 97.7 100.2 1007 1007 100.7 1007 98.9 98.9 98.9 98.9 994

P2089 1017 01 0781 E 1997 98.9 989 989 989 989 986 98.6 98.6 98.6
Jellies, jams and marmalade, canned Marmalade, gelées et confitures, en boite
1996 997 99.7 99.7 997 103.0 99.7 1030 103.0 1008 1048 101.3 1013 101.3

P2090 1017 01 0782 E 1997 1013 1037 1048 1048 1048 1010 101.0 1018 1018
Vegelable preparations Préparations a base de égumes
1996 1030 1032 103.7 1025 1030 1031 1031 1027 1029 1029 1033 1038 1031

P2092 1017 02 100% 1997 1038 1037 1042 1041 1042 1041 1042 1044 1049
Other frozen vegetables Autres [égumes, congelés
1996 1050 105.0 1049 1049 1049 1049 1050 1051 1050 1050 1050 107.1 105.2

P2095 1017 02 0921 E 1997 1071 1071 1071 1071 1071 1071 1071 107.1 1102

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s)  la fin du tableau.
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industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb. March  April May June July  Aug Sept. Oct. Nov Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars Avrit Mai Juin  Jduillet  Aodt  Sept. Oct Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Vegetable, dried Légumes séches
1996 1020 102.0 102.0 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1020 1000 102.0 101.8

P2096 10 17 02 0932 E 1997 102.0 102.0 1020 1023 1057 1057 105.7 1057 1057
Vegetables and preparations, canned Légumes et préparations, en boite
1996 969 96.9 968 962 962 965 96.5 96.5 96.5 97.2 974 975 96.8

P2097 10 17 02 0950 E 1997 97.3 974 976 976 976 976 97.6 97.6 976
Other veg. preparation, incl. preserves not canned Autres prep. 4 base de légumes incl. conserves
1996 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 971 101.4 101.0

P2098 10 17 02 0980 E 1997 1014 1014 1014 1015 1029 1029 1029 1029 1029
Pickies, relishes, other sauces Marinades, condiments et sauces
1996 1024 1024 1040 1003 1018 1018 1018 1004 1004 1004 1010 1004 1014

P2099 10 17 02 0991 E 1997 101.3 997 1007 1007 1007 1007 101.0 1019 1019
Other fruit and vegetable preparations Autres préparations a base de fruits st légumes
1996 99.3 99.0 996 1005 1005 1008 1008 101.1 1015 1015 1011 1011 100 6

P2100 1017 03 100% 1997 100.3 99.8 1000 993 1001 994 997 99 4 994
Soups, canned Soupes en boite
1996 1025 1025 1025 1060 1060 1060 1060 106.0 106.0 1060 106.0 106.0 1051

P2103 1017 03 1410 E 1997 1060 1060 1060 1060 1063 1063 1063 1063 106.3
Precook. food preparations, frozen Préparations alimentaires précuites, congelées
1996 99.0 981 1001 992 995 989 988 993 98.8 985 99.0 990 99.0

P2105 10 17 03 1414 E 1997 99.0 99.6 993 988 1005 987 99.7 988 98.8
Fruits & preparation, canned Fruits et préparation, en boite
1996 98.8 98.7 984 999 1016 1003 1016 101.6 997 1013 99.8 998 1001

P2107 10 17 91 0001 100% 1997 998 1007 1012 1012 1012 995 995 999 999
Fruit and berries Autres fruits et baies
1996 98.7 98.7 984 98.4 98.7 1078 1071 1094 1104 1064 106.2 106.1 103.9

P2108 10 17 91 0002 99% 1997 105.7 1075 1056 1065 1060 1029 1029 1029 1029
Soups & infants junior foods, canned Soupes et aliments pour enfants, en boite
1996 1041 1041 1041 1067 1067 1067 1067 1067 1067 106.7 1067 106.7 106 .1

P2109 10 17 91 0003 100% 1997 106.7 1067 1067 1067 1069 1069 1069 1069 1069
Condiments & sauces Condiments & sauces
1996 101.8 1023 1035 1008 1020 1020 1020 1010 1010 1014 1018 1014 101.8

P2110 1017 91 0004 100% 1997 101.8 1007 1014 1014 1014 1014 1016 1022 1022
Feeds Aliments pour animaux
1996 1270 1270 1291 1336 1360 1374 1379 1388 1374 1294 1291 1290 132.6

P2111 1018 93% 1997 1296 131.2 1372 1386 1334 1348 1321 1327 1331
0il meals and cakes Tourteaux st tarines
1996 1359 1317 1384 1424 1430 1510 1487 1628 15859 1316 1453 1373 1437

P2112 1018 01 100% 1997 1474 1573 1738 1791 1831 1654 1621 1609 1424
Other oilseeds cake and meal Tourteau et farine d autres oléagineux
1996 1310 1310 1351 1386 1435 1570 1462 1596 1493 1291 1379 1307 140.8

P2113 10 18 01 1531 E 1997 1487 1537 1676 1702 1794 1566 1476 1413 1295
Prepared foods Aliments préparés pour snimaux
1996 1237 1245 1255 1302 {335 1345 1361 1346 1339 1273 1239 1251 129 4

P211§ 1018 02 100% 1997 1245 1246 1277 1287 1288 1262 1234 1242 1273
Dog and cat feeds Aliments complets pour chien et chat
1996 98.2 98.2 982 999 999 1002 1002 1002 1002 1002 100.2 100.2 997

P2116 10 18 02 1593 E 1997 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014
Complete feeds, tarm domest. animal Aliments complets pour animaux domestique de ferme
1996 1290 1300 1312 1365 1405 1416 1435 1417 1408 1329 1288 1302 135.6

P2118 10 18 02 1591 100% 1997 129.2 1293 1331 1344 1345 1314 1280 1289 1326
Complete feeds, dairy and beef cattle Aliments complets pour bovins et vaches laitiéres
1986 1206 1220 1225 1268 1280 1284 1288 1279 1265 1218 120 1 119.7 124 4

P2119 10 18 02 1591 10 E 1997 1180 117.8 1194 1200 1201 1180 146 1150 1172
Complete feeds. swine Aliments complets pour porcs
1996 1343 1351 1367 1442 1505 1515 1534 1497 1490 1362 1304 1303 1418

P2120 10 18 02 1591 20 E 1997 127.7 1277 1329 1352 1347 1306 1252 1273 1334
Complete feeds, poultry Aliments complets pour volaile
1996 1343 1341 1356 1410 1457 1475 1484 1471 1462 1376 1336 1366 140.6

P2121 10 18 02 1591 30 E 1997 136.7 1371 1418 1430 1434 1408 1380 1387 1424

Note: Indexes for the most recent Six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujels a révision

See footnote(s) at end of table. — Voir nate(s) a ia fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aolt  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Feed additives and all other feeds Additifs et autres aliments pour animaux
1996 1323 1320 1348 1391 1396 1389 1375 1387 1384 1343 1360 1363 136.5

P2123 10 18 03 67% 1997 1357 1375 1464 1467 1482 1445 1422 1434 1455
Feeds, grain origin, n.e.s. Alim. pour anim., d'origine céréales, n.c.a
1996 154.3  156.2 1619 1673 1673 1673 1684 1706 1650 1579 161.0 160.0 163.1

P2124 1018 03 1521 E 1997 160.0 1600 160.0 1535 1523 1513 1491 1497 1497
Micro premixes Micro-prémelanges
1996 12666 126.6 1266 1263 1263 126.3 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1248

P2126 10 18 03 1581 E 1997 1225 1225 1225 1219 1219 1219 1219 1218 1219
Other feed supplements Suppléments d'aliments pour animaux
1996 123.0 122.0 1230 1292 1306 1326 1308 1318 1330 1266 1291 1293 1284

P2128 10 18 03 1583 E 1997 1271 1276 1407 1433 1465 1412 1357 1378 1420
Flour, wheat, meal and other cereais Farine, blé, semoule et autres céréales
1996 1299 1314 1310 1351 1396 1386 1358 131.0 1287 1269 1264 1268 131.8

P2129 10 19 93% 1997 126.8 126.2 1272 126.2 1278 1267 126.1 1271 126.3
Wheat flour Farine de blé
1996 1324 1341 1336 138.3 1435 1423 139.1 1336 1310 129.0 1284 12838 1345

P2132 1019 00 0631 100% 1997 128.8 1281 1293 1281 1300 128.7 1280 1281 1282
Wheat flour, hard Farine de blé dur
1996 131.0 1326 1332 1388 1428 1443 1409 1346 1316 1295 1293 1294 134.8

P2133 10 19 00 0631 10 E 1997 1296 1289 1302 1278 .130.3 129.2 1280 129.0 1290
Wwheat flour, soft Farine de blé mou
1996 126.3 1304 1298 1360 1472 128.6 1279 1301 1324 1286 1259 1281 1309

P2134 10 19 00 0631 20 E 1997 1272 1269 1281 133.0 131.9 1291 1291 1314 1223
Wheat flour, durum Semoule de blé dur
1996 15251 W53k 1414 1392 1441 1384 1349 1317 1291 1291 1294 1297 137.7

P2135 10 19 00 0631 30 E 1997 1292 1274 1292 1291 1289 1306 1323 1337 1348
Whole wheat & graham flour Farine graham et farine de blé entier
1996 1354 1356 1355 1367 1436 1463 1417 131.8 1263 1257 1237 1250 1339

P2136 10 19 91 0631 40 E 1997 1250 1248 1241 1246 1265 1241 1234 1245 1248
Breakfast cereals and bakery products Céréales de table et produits de boulangerie
1996 1091 109.3 1093 1094 1097 11041 1104 1105 1106 1107 1106 1106 110.0

P2137 10 20 100% 1997 1106 1105 1108 1111 1111 11149 1111 1112 1112
Prepared cereal foods Aliments de céréales préparées
1996 1111 1111 1111 1111 1111 1111 1114 1114 114 1114 1114 1114 1113

P2138 10 20 01 100% 1997 1113 1113 1125 1136 1136 1136 1136 1141 1141
Breakfast cereal foods Céréales de table
1996 1112 1112 1112 1112 1112 1112 1112 1112 111.2 1112 1112 1112 111.2

P2139 10 20 01 0645 E 1997 1110 1110 1126 1141 1141 1141 1141 1147 1147
Prepared cake and similar mixes Mélanges a gateaux et autres préparations similaires
1996 1109 1109 1109 1109 1109 1108 1121 1121 1121 1121 1121 1121 1115

P2140 10 20 01 0646 E 1997 1121 1121 1121 1121 1121 1121 1121 1121 1121
Bakery products Produils de boulangerie
1996 1085 1088 1088 1089 1033 109.8 1101 1103 1104 1105 1104 1104 108.7

P2141 10 20 02 100% 1997 1104 1103 1103 1104 1104 1104 1105 1104 1104
Bread and rolls Pains, petits pains et brioches
1996 1107 114 1111 1115 1121 1133 1139 1146 1148 1146 1146 1146 1131

P2142 10 20 02 0640 E 1997 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 1146 11456
Other bakery prod. carined, packaged Autres produits de boulangerie, en boite
1996 1036 1036 1036 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1038 1038 103.8

P2145 10 20 02 0642 100% 1997 103.8 103.8 1038 103.8 1038 1038 1038 1038 1038
Other bakery products, frozen Autres produits de boulangerie, congeles
1996 1040 104.0 104.0 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 104.0

P2146 10 20 02 0642 10 E 1997 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040
Other bakery products, not frozen Autres produits de boularigerie, non corngeles
1996 1035 1035 1035 1037 1037 1037 1037 1038 1038 1038 1038 1038 1037

P2147 10 20 02 0642 20 E 1997 103.8 103.6 103.8 1038 103.8 1038 1038 1038 1038
Sugar Sucre
1996 1347 1366 1362 1337 1313 1336 1344 1352 1361 1282 127.0 1270 132.8

P2148 10 21 100% 1997 1276 1339 1362 1396 139.0 1408 1409 1468 1574

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets & révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec  Annual
average
Jan. Fév Mars  Avrl Mai Juin  Juillet Aot  Sept. QOct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Miscelianeous food products Praduits atlimentaires divers
1996 1109 1109 1112 1116 1121 1118 1114 1116 1115 1112 1112 1115 111.4
P2150 10 22 89% 1997 1109 1112 1119 1128 1131 1127 1127 1129 1133
Chocofate based products Produits  base de chocolat
1996 1040 1061 1055 1068 1075 1077 1068 1070 1067 106.0 1059 1063 106 .4
P2151 10 22 01 70% 1997 105.5 1050 1067 1077 1075 1075 1076 1078 107.9
Chocolate confectionery Confiseries au chocolat
1996 98.3 99.8 998 993 998 998 992 99.3 99.3 98.7 98.7 98.7 99.3
P2152 10 22 01 1042 E 1997 987 887 985 985 985 985 98.7 98.7 987
Sugar and other confectionery Conliserie au sucre et autre confiserie
1996 997 1009 1009 1009 1006 100.6 1006 1006 10t2 1012 1015 1014 100.8
P2156 10 22 02 88% 1997 1015 1014 1015 1016 1016 1008 1008 1008 1008
Chewing gum Gomme 4 mécher
1996 107.3 1159 1159 1159 1160 1159 1157 1168 1192 1191 1190 1189 116.2
P2158 10 22 02 1041 E 1997 119.0 1189 1192 1192 1192 1155 1155 1155 1155
Sugar candy, seasonal novelties, licorice Friandises. conliseries saisonniéres, réglisse
1996 95.1 918 918 918 918 9138 91.8 918 91.8 91.8 91.8 918 921
P2159 10 22 02 1043 E 1997 91.8 91.8 918 9138 918 910 91.0 91.0 91.0
Food powders Poudres alimentaires
1996 106.7 1111 1111 1111 1091 1091 1091 1091 1091 1091 1111 1111 109.7
P2162 10 22 02 1449 E 1997 1111 111 M1 111 111t 119 1M1 1111 1119
Coffee and tea preparations Café, thé el préparations
1996 1366 1309 1309 1310 1316 1312 1312 1312 1312 1312 1312 1312 131.6
P2163 10 22 03 100% 1997 1312 1337 1390 1405 1456 1461 1461 1461 1461
Coftee, roasted or ground Café, torréfié ou moulu
1996 1441 1360 1360 1360 1360 1356 1356 1356 1356 1356 1356 1356 136 4
P2164 10 22 03 1122 E 1997 1356 1397 1465 1471 1542 1548 1548 1548 1548
Instant coffee, extracts and preparation Café instantané, extrait et préparations
1996 1384 1353 1353 1353 1348 1344 1344 1344 1344 1344 1344 1344 135.0
P2165 1022031123 E 1997 1344 1344 1388 1435 1435 1438 1438 1438 1438
Tea, tea bags.tea extracts and prep Thé vert, thé en sac, extrait et préparations
1996 1008 1008 1008 1016 1063 1063 1063 1063 1063 1063 106.3 1063 104 5
P2166 1022 03 1131 E 1997 1063 1063 1063 1063 1114 1114 1114 1114 1114
Vegetable oils, crude Huiles végétales, brutes
1996 1340 1316 1366 1424 1447 1401 1368 1378 1339 1295 1317 1350 136.2
P2167 10 22 D4 96% 1997 1316 1308 128.0 1360 1307 1258 1257 1279 1336
Canofa oil, crude Huile de canola, brute
1996 1319 1291 1347 1413 1439 1398 1363 1372 1334 1298 1319 1360 1354
P2169 10 22 D4 3916 E 1997 1315 1302 1271 1342 1283 1242 1240 1273 1321
Vegetable oils, refined Huiles végétales, raffindes
1996 1180 1179 1181 1185 1190 1181 1177 1175 1174 1167 1163 116.8 177
P2171 10 22 05 77% 1997 1155 1161 1157 1167 1163 1164 1159 1159 1159
Margarine Margarine
1996 1056 1065 1056 1057 1055 1053 1055 1053 1053 1054 1053 1056 105.6
P2172 1022 05 1210 E 1997 1054 1056 1076 1076 1076 1075 1076 1084 1084
Other vegetable oils and mistures, deodorised Autres huiles et mélanges végétaux, désodorisés
1996 1266 1261 1265 1256 1263 1257 1254 1248 1258 1251 1238 1238 1255
P2176 10 22 05 3949 E 1997 1219 1232 1210 1211 1216 1232 1219 1206 1191
Graln food preparation for human consumption Préparation comestibles de grains de céréales
1996 1192 1194 1193 1195 1200 1200 1200 1210 1216 1182 1182 1182 119.6
P2177 10 22 06 100% 1997 1187 1187 1187 1187 1197 1197 1206 1206 1206
Other food products and preparations Autres produits et préparations alimentaires
1996 1038 1045 1048 1043 1051 1052 1054 1056 1054 1064 1059 106.0 105.2
P2182 10 22 07 96% 1997 1055 1056 1053 1053 1053 1053 1053 1054 1056
Pasta products (macaroni.etc.) Pites alimentaires, séchées (macaroni, etc.)
1996 1059 1079 1079 1079 1079 1102 1102 1102 1102 1102 1102 110.2 1091
P2184 10 22 07 0643 E 1997 1102 1102 1069 1069 1069 1069 1069 1069 1069
Fruit, sugar butters and spreads Beurres et tartinages de fruits et de sucre
1996 1013 1013 1013 1003 1021 1013 102t 1021 1013 1021 1013 1013 1016
P2193 10 22 07 1446 E 1997 1013 1021 1021 1021 1021 1013 1013 1016 1016

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujels a révision.

See footnote(s) at end of table. — Vair note(s) a Ia fin du tableau.
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Industry Price indexes, September 1897

Indices des prix de I'industrie, septembre 1987

TABLE - 2

industrial Product Price indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug. Sept. QOct. Nov Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aodt  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Other food and beverage preparations Autres préparations pour aliments et boissons
1996 1026 1042 1042 1042 1055 1045 1045 1045 1044 1044 1044 1044 104.3

P2194 1022 07 1450 E 1997 104.2 1042 1042 1039 1039 1039 1039 1039 1039
QOther confectionary Autre confiserie
1996 999 1014 1014 1014 1014 101.3 101.3 101.3 1026 1026 1025 1025 101.6

P2195 10 22 91 0001 95% 1997 1026 1025 1026 1026 1026 1007 1007 1007 100.7
Coftee, roasted and ground or prepared Café torrifié, moulu ou instantané
1996 1424 1358 1358 1358 1357 1352 1352 1352 1352 1352 1352 1352 136.0

P2197 10 22 91 0003 100% 1997 1352 1381 1442 1461 1511 1517 151.7 151.7 1517
Maple supar & syrup Sucre et sirop d érable
1996 1157 116.2 1180 1142 1171 1177 117.8 1185 1186 1175 1149 1159 116.8

P2198 10 22 91 0004 100% 1997 1159 1159 1177 1177 177 177 177 177 1177
BEVERAGES BOISSONS
1996 1059 1059 106.3 1067 1073 1073 1076 107.7 1077 1083 1086 1087 107.3

P2199 1 100% 1997 108.7 108.9 1089 1102 1101 1101 110.0 1101 1101
Soft drinks Boissons gazeuses
1996 99.5 99.6 996 995 995 994 99.5 99.6 99.5 99.5 99.5 995 99.5

P2200 1123 100% 1997 99.5 99.5 99.5 997 997 997 99.7 99.7 99.7
Non-alcoholic bev..carbonated Boissons pazeuses nan alcoolisées
1996 98.0 98.2 981 98.0 981 980 98.0 98.1 98.1 98.1 98.0 98.1 98.1

P2202 112301 1711 E 1997 98.0 980 98.0 980 9.0 980 98.0 98.0 98.0
Alcoholic beverages Boissons alcooliques
1996 1090 1089 1095 1102 1111 1111 1115 1116 1116 1126 1130 1131 1111

P2203 1124 100% 1997 113.2 1134 1134 1153 1152 1151 1150 1152 1151
Ale, beer, stout and porter Ale, bigre, stout et porter
1996 1110 1107 1115 1122 1134 1134 1134 1134 1134 1150 11 (7 A i L 74 113.2

P2204 1124 01 1721 E 1997 115.7 1158 1198 1178 1178 1176 117.9 1179 1179
Alcoh.bev. fermented (incl. wines) Boissons alcooliques fermentées, incl. vins
1996 104.0 1040 1040 1040 1040 1042 104.3 1044 1047 1047 1047 1048 104.3

P2205 11 24 01 1729 E 1997 1055 1055 1056 1081 1083 1093 109.7 109.7 1097
Alcoholic beverages, distilled Boissons alcoolisées, distillées
1996 1033 1038 1041 1049 1051 105.0 107.3 1076 1074 1068 106.1 1069 10687

P2206 1124 011730 100% 1997 1068 107.1 1075 1087 1079 108.3 1066 1072 1069
Whiskey,dom. Whiskey, domestique
1996 98.8 98.8 993 103.0 1026 102.6 1026 1026 1026 102.6 1026 1026 101.7

P22q7 11 24011730 11 Ey M98/ 1041 1041 1036 1041 1034 1034 103.4 1034 1036
Whiskey exp. Whiskey, exportation
1996 1053 1063 1053 1048 1056 1055 1105 111.0 1105 1094 1082 1099 107 7

P2208 1124 01 1730 12 E 1997 109.0 1095 1105 1128 1116 1115 1085 1099 110.0
Alcoholic beverages, distilled, other Autres boissons alcoolisées, distillées
1996 1043 1046 1068 1068 1066 106.6 106.6 1068 106.8 106.8 106.0 106.0 106.2

P2209 1124 01 1730 20 E 1997 106.0 106.0 1063 1063 1063 107.6 1064 1064 105.2
Whiskey, domestic and export Whiskey, domestique et exportation
1996 1029 1035 1031 1041 1045 1044 1075 1073 1076 1069 1061 107.2 105.5

P2210 112491173010 100% 1997 107.2 1075 1079 1096 1086 108.5 106.6 1075 107.6
TOBACCO AND TOBACCO PRODUCTS TABAC ET PRODUITS DU TABAC
1996 1152 1154 1154 1172 1172 117.2 1193 1203 1203 1203 1204 1224 1184

P2211 12 100% 1997 1236 1236 1236 1260 1273 1273 1273 1273 1273
Tobacco processed, unmanufactured Tabac tralté, non manufacturé
1996 109.8 1107 1107 1106 1106 1106 1106 1106 1106 1106 113 1117 1107

P2212 1225 100% 1997 1129 1128 1127 1127 1130 1130 113.0 1130 1130
Cigarettes and tobacco manufactured Cigarettes et tabac manufacturés
1996 1164 1164 1164 1187 1187 1187 1213 1224 1224 1224 1224 1248 1201

P2214 12 26 100% 1997 1260 126.0 126.0 1289 1305 1305 1305 13058 1305
Smoking tobacco Tabac a fumer
1996 1167 1167 1167 1196 1196 1196 1212 1266 126.6 1266 1266 1278 122.0

P2215 12 26 01 1831 £ 1997 1295 1295 1295 1311 1332 1332 1332 1332 133.2
Cigars, cigarillos & other tobac prod. Cigares, cigarillos et autres produits de tabac
1996 1148 1148 1148 1157 1157 1157 1189 1189 1189 1189 1189 1189 117.1

P2216 12 26 01 1832 E 1997 1189 1189 1189 1222 1222 1222 1222 1222 122.2

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject 10 revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb March  April May June July  Aug. Sept. QOct. Nov Dec.  Annual
average
Jan Fév Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aolt  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle

Cigarettes Cigarettes
1996 1164 1164 1164 1186 1186 1186 1213 1219 1219 1219 1219 1244 119.9

P2217 12 26 01 1833 E 1997 1256 1256 1256 1287 1302 1302 1302 1302 1302

RAUBBER, LEATHER ANO PLASTIC FABRICATED PROD. PROO. EN CAOUTCHOUC, EN CUIR ET EN MATIERE PLASTIQUE
1996 127 1127 1125 1125 1128 1125 1126 1129 1133 1134 1131 1132 1129

p2218 13 93% 1997 1133 1132 1135 1141 1140 1139 1138 1137 1138

Tires and tubes Pneus et chambres 4 air
1998 1111 1110 1117 1118 1121 1114 1093 1092 109.2 109.7 1096 1096 110.5

p2219 1327 100% 1997 109.6 1096 1096 1109 1109 1109 1109 1109 1113

Passenger car.tires & tubes, pneumatic Pneus et chambres a air , automobiles
1996 110.7 1107 1120 1120 1124 1114 1079 1079 1079 1085 1085 1085 109.9

P2221 13 27 01 6211 E 1997 1085 1085 1085 1105 1105 1105 1105 1105 1109

Highway type truck & bus tires & tubes Pneus et chambres a air pour camions et autobus
1996 1107 1104 1104 1106 1106 1106 1105 1105 1106 1108 1108 1108 110.6

P2223 13 27 02 6212 E 1997 1108 1108 1108 1108 1108 1108 1108 1108 1113

0ff-highway type vehicle tires & tubes Pneus et chambres a air pour véhicules hors route
1996 1182 1182 1167 1174 1174 1164 1176 1176 1176 1173 1173 1173 117.4

P2224 13 27 02 6213 E 1997 7.7 1177 1177 177 N77 177 177 1175 11756

Tires and tubes, other Pneus et chambres a air, autres
1996 1149 1146 1146 1149 1147 1146 1147 1142 1142 1145 1140 1140 114.5

P2225 132703 100% 1997 1142 1137 1137 1138 1138 1138 1136 1140 1140

Tires & tubes, farm & oth. Transp. Pneus et chambres & air pour ferme et autres transp.
1996 1122 1122 1122 1122 1122 1120 1120 1120 1120 1121 1121 1121 1121

p2227 1327 03 6214 E 1997 1121 1121 1121 1121 11231 1121 1121 1121 1121

Other rubber products Autres praoduits en caoulchauc
1996 1034 1036 1039 1037 1037 1039 1040 1040 1040 1041 1041 1042 1039

P2229 13 28 t00% 1997 104.3 1043 1044 1044 1046 1046 1049 1049 1049

Rubber hose, belt and belting Tubes, tuyaux souples et courroies en caouichouc
1996 1096 1103 1103 1096 1096 1100 1104 1104 1104 1084 1084 1084 1097

P2230 1328 01 100% 1997 1085 1085 1089 1088 1094 1093 1096 1096 109.6

Hose and tubing, rubber & oth mat. Tuyaux, tuyaux souples en caoutchouc, autre matériel
1996 1070 1078 1078 1066 1066 1066 1070 1070 1070 1033 1033 1033 106 1

P2231 13 28 01 4821 E 1997 1034 1034 1034 1031 1038 1036 1037 1037 1037

Belts, power transm., rubber Courroies de transmission de puissance, caoutchouc
1996 1126 1132 1132 1132 1132 11449 1144 1144 1144 1144 1144 1144 1138

P2232 13 28 01 4836 E 1997 1145 1145 1154 1154 1160 1160 1165 1165 1165

Rubber heels, boots and shoes Talons, bottes et chaussuras en caoutchout
1996 1113 1113 1113 1109 1110 1112 1112 1112 1112 1114 1114 1114 1112

P2234 13 28 02 100% 1997 1118 1118 1118 1119 1118 1124 1148 1149 1149

Rubber & comp. soles and heels Semelles, talons en caoutchouc et matiéres connexes
1996 1112 1113 1112 1105 1106 1106 1106 1107 1106 1105 1104 1106 1107

P2235 13 28 02 4839 E 1997 1114 1115 116 1119 117 1117 1119 1121 1121

Rub. & plast. Waterproof footw. Chaussures en caoutchouc et plastique résistant a I'eau
1996 1113 1113 111.3 1111 1111 1114 1.5 M5 1115 1117 M7 Mz 1114

P2236 13 28 02 7916 E 1997 1119 1119 1119 1119 1119 1126 1160 1160 116.0

Other rubber products, n.e.5. Autres produits en caoutchouc, n.d.a.
1996 999 999 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1004 1014 1014 1015 100.6

P2237 132803 100% 1997 1016 1016 1016 1016 1016 1016 1016 1016 1016

Rubber sheeting & shoe stock Matériel de toile, caouichouc pour chaussures etc.
1996 1004 1004 1009 1009 1009 1009 1009 1009 1009 1018 1018 1018 101.0

P2243 13 28 91 0001 100% 1997 1020 1020 1021 1021 1021 1021 1021 1021 1021

Piastic iabricated products Produits plastiques manulacturés
1996 1147 1147 1141 11441 1143 11441 1149 1152 1158 1156 1151 1153 114.8

P2244 13 29 89% 1997 1154 1151 1156 1161 1159 1158 1156 1154 1154

Plastic pipes and pige litlings Tuyaux et raccards de luyaux en plastigue
1996 111.7 1085 1080 1080 109.2 1073 1077 1079 1086 1086 1092 1097 108.7

P2245 1329 01 100% 1997 1094 1090 1090 1112 1113 1096 1085 1067 1067

Plastic pipe, tubing and hasing Tuyaux. tubes et tuyaux souples en plastique
1996 1102 1063 1054 1054 1068 1045 1050 1052 1061 106.1 1074 108.0 106.4

P2246 13 29 01 4822 100% 1997 107.7 1072 1067 1092 109.3 1073 106.0 1037 1037

Note: Indexes for the most recenl six months shown are subject to revision — Nola: Les indices figurant pour les six mais les plus récents sont sujets & révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a 1 fin du tableau
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Industry Price Indexes, September 1997 Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2 TABLEAU - 2
Industrial Product Price Indexes, by Commodity Indices des prix des produits industriels, par
and Commaodity Aggregations (1992=100) produits et agrégations de produits (1992=100)
Jan. Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars Al Mai Juin  Juillet  Aout  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Plastic pipe, polyethylene Tuyaux en plastique, polyéthyléne
1996 93.2 91.8 86.7 866 904 895 90.2 919 929 929 95.7 949 91.4
P2247 13 29 01 4822 10 E 1997 93.2 926 923 943 951 954 1001 1006 100.6
Plastic pipe, polyvinyl chloride (pvc) Tuyaux en plastique, chlorure de polyvinyle (cpv)
1996 1204 1126 1126 1126 1142 11041 110.8 1108 1108 1108 1095 1110 112.2
P2248 13 29 01 4822 20 E 1997 1110 1102 1092 1157 1157 1113  107.7 1034 1034
Plastic pipe, other Autres tuyaux en plastique
1996 113:6' , 1136 1136 1136 1136 1136 1136 1136 1171 74 1171 1171 1148
P2250 13 29 01 4822 40 E 1997 1171 1171 47 7 1171 1171 1171 TS il
Pipe fittings, rubber or plastic Raccords de tuyaux, en caoutchouc ou plastique
1996 187 'y 1818, 120.3 1203 120:3) “120!3, ; 120:3 § 120:3" =220:3) - 12088 117255 SINNAG 119.6
P2251 1329 01 4834 100% 1997 1176 1176 1200 1205 1205 1205 1205 1205 1205
Pipe fittings, rubber or plastic, ABS Raccords de tuyaux, ABS
1996 1292 1340 1385 1384 1386 1385 1386 1386 1386 1384 1382 1385 137.3
p2252 1329 01 4834 10 E 1997 1385 1385 1457 1473 1473 1473 1473 1473 1473
Pipe fittings, other than abs Raccords de fuyaux, autre qu'abs
1996 1134 11141 1111 1111 1111 1113 1111 1111 1114 1111 1070 1070 110.6
P2253 1329 01 4834 20 E 1997 107.0 1070 107.0 107.0 107.0 1070 1070 1070 1070
Plastic film and sheeting Peilicule et fevilie en malidre plastique
1996 1214 1219 1194 1184 1203 1198 1201 1208 1215 1216 1215 1225 120.8
P2254 1329 02 100% 1997 1221 1211 1226 1231 1215 1218 1214 1220 1221
Palyethylene film and sheet, unsupp Pellicule et feuille de polyéthyléne, non support
1996 1265 1270 1256 1258 1273 1272 1281 1283 1329 1325 1340 1346 129.2
P2255 1329 02 4813 E 1997 1332 1330 1348 1336 1302 1305 1303 1307 1308
Oth. Plast. film, sh. & layflat tubing Autres pellicules, fevilles de matiére plastique
1996 116.7 1173 1139 1117 1140 1130 1128 1140 1111 1117 1101 11186 113.2
P2256 1329 02 4814 E 1997 1120 1104 1116 1136 1136 1138 1133 1141 1141
Other plastic fatricated materials Autres produils en matidre plastique
1996 1139 1142 1140 1142 1140 1141 1149 1152 1158 1155 1148 1148 114.6
P2257 1329 03 85% 1997 116I0F " M4i9 115128 116150 115600 1156 11588  115.5 ) 55
Laminated, reinf. & comp. Sheet Feuilles stratifiées ,renforcées et composites
1996 1185 1182 1179 1177 117.0 1180 1178 1183 1172 11565 1158 116.3 17.4
P2258 132903 4815 E 1997 1172 1178 1183 1175 1185 1168 1165 1191 1191
Plastic bags and shipping sacks Sacs de plastique et poches de livraison
1996 1161 1149 1149 1159 1161 1160 1157 1164 1184 1196 1193 1199 116.9
P2260 1329 03 4851 E 1997 119.7 1199 120.0 1201 120.0 1201 1194 1194 1194
Disposable plast. cups, lids & tableware Gobeiets, couvercies et ustensiles, en plastique, jetables
1996 127.9"  127:9°: 127.8 ' 127.6 - 127.9 127:6', 41278 | 127'6= 1271 = 1271 1271 1271 127.5
P2261 13 29 03 4853 E 1997 T2 1274 127.0 1270 1270 1262 1264 1264 1264
Plasiic building materials Matériel de batiments en plastique
1996 1085 1125 1116 1116 1109 1110 1134 1123 1133 1117 1084 1073 111.0
P2262 13 29 03 4897 E 1997 1082 1073 1092 1104 1101 1115 1113 1117 1117
Tableware, plastic Articles de table, en plastique
1996 120058 124550  121.5. 12115 | 120855104051 R 12485, a 12i(k5 26 12185 W2ME S 1215 121.5
P2265 13 29 03 8543 E 1997 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248 1248
Foamed & expand. plast. Profilés en plastique de mousse souffiée
1996 UL 1174, 1740 1720 ZsE 7.3 Sshies 1 2restie2 197120 - SRt . W2 117.2
P2266 13 29 03 4820 100% 1997 1166 1162 116.2 1162 1162 1162 1162 1162 116.2
Foamed & expand. plast., polystyrene Profilés en plast. de mousse souffiée, polystyréne
1996 1145 1157 1156.7° 1150 115.00 1150 1147 1147 1147 1147 1147 1147 114.9
P2267 1329 03 4820 10 E 1997 1132 1121 1121 1121 1121 1121 10107 [ Y IS
Foamed & expanded plastics, polyurethane Profiles en plast. de mousse soufflée
1996 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 120.6
P2268 13 29 03 4820 20 E 1997 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206 1206
Piastic containers and bottle caps. Contenants et capsules de bouteille, en plastique
1996 1089 1083 1083 1083 1081 1085 1103 1115 1121 1121 g 117 109.9
P2270 13 29 03 4852 100% 1997 1113 1113 1106 1112 1111 1112 1116 1103 1103
Plastic food containers Contenants pour aliments, en plastique
1996 11.7 1131 1131 1131 113.1 1134 1146 1146 1144 1137 1121 1121 113.3
P2271 13 29 03 4852 10 E 1997 119:0," 1118i0ss 113100 433:0. 11279 il 9k WIH3I6 N3 138

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.
See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  April May June July  Aug Sept Oct Nov Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars Avril Mai Juin  Juillet  Aodt Sept. Qct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Plastic bottles Bouteilles en plastique
1996 108.7 107.7 1076 1070 1062 1072 1086 1101 1105 1092 1082 1082 108.3

P2272 13 29 03 4852 20 E 1997 1080 1078 1080 1082 1085 1088 1097 1053 1053
All other plastic contain. & bottie caps Tout autre contenant et capsule en plastique
1996 107.3 1059 1058 1064 1065 1065 1091 1108 1120 1135 1133 1135 109.2

P2273 13 29 03 4852 30 E 1997 1130 1131 1114 1126 1121 1121 1120 1122 1122
Plastic fitlings, sheet and other Feuilles, tuyaux et raccords en plastigue
1996 1158 1169 1161 1157 1160 116.0 1167 1167 1169 1163 1154 1155 116.2

P2274 13 29 91 0001 82% 1997 1158 1153 1164 1168 1165 1166 1164 1170 1170
Leaiher and leather products Cuir et produits en cuir
1996 1136 1136 1137 1143 1143 1142 1143 1147 1152 1167 1166 1166 1148

P2275 13 30 99% 1997 117.0 1171 1176 1180 1180 1182 1180 1180 1180
Leather tanneries Tannerias de cuir
1996 1219 1220 1219 1215 1216 1208 1208 1226 1234 1250 1246 1248 122.6

P2276 13 30 01 100% 1997 1268 1270 1274 1276 1275 1275 1253 1254 1254
Upper leather & other shoe mat. Cuir pour empeignes
1996 1231 1232 1231 1218 1219 1219 1219 1239 1248 1265 1261 1263 123.7

pP2277 13 30 01 3011 E 1997 1286 1288 1292 1294 1293 1293 1268 1270 1270
Leather footwear Chaussures en cuir
1996 1155 1155 1156 1166 1166 1168 1170 1170 1171 1191 1191 1181 1171

p2279 1330 02 100% 1997 1191 1191 1198 1204 1204 1208 1211 1211 1211
Boots and shoes, men & boys Bottes, souliers et sandales, hommes et gargons
1996 1144 1144 1144 1144 1144 1144 1144 1144 1144 1203 1203 1203 1159

P2280 13 30 02 7911 E 1997 1203 1203 1203 1203 1203 1203 1203 1203 1203
Boots & shoes, women and Qirls Bottes, souliers et sandales, pour femmes
1996 116.5 1165 1165 1180 1180 1180 1180 1180 1180 1186 1186 1186 117.8

P2281 133002 7912 E 1997 1186 1186 1193 1193 1193 1193 1193 1193 1193
Work boots, slipp. and house footwear Bottes de travail, pantoufles et autres chaussures d'intérieur
1996 1146 1146 150 1162 1162 1167 1171 1171 1174 1172 172 1172 116.4

p2284 13 30 02 7914 100% 1997 1172 1172 1184 1200 1200 1211 1217 1218 1218
Leather boots Bottes en cuir
1996 1195 1195 1205 121.2 1212 1212 1212 1212 1212 1214 1214 1214 1209

P2285 13 3002 7914 10 E 1997 1214 1214 1239 1235 1235 1235 1236 1236 1236
Slippers Pantoufles
1996 1082 1082 1082 1082 1082 1082 1107 1107 1125 1125 1125 1125 110.1

P2286 13 30 02 7914 20 E 1997 1125 1125 1125 1140 1140 1140 1178 1185 1185
Other |eather products Autres pradulls &n cuir
1996 97.5 97.5 975 975 975 975 97.5 97.5 99.1 98.5 98.5 985 97.9

P2288 133003 97% 1997 98.5 985 985 985 985 985 98.7 98.7 98.7
Leather gloves and mittens ex. sport Gants et mitaines en cuir, sauf sport
1996 1133 1135 1135 1135 1135 1133 1132 1132 1132 1136 1136 1136 1134

P2290 13 30 03 7854 E 1997 1132 1132 1132 1132 1132 1132 1145 1145 1145
TEXTILE PRODUCTS PRODUITS TEXTILES
1996 1083 108.5 1086 1086 1085 1086 1094 1093 1092 109.0 1089 1089 108.8

P2293 14 85% 1997 109.0 109.2 109.3 1095 1094 1095 1094 1095 109.5
Yarns and man made fibres Fils et fibres synthéliques
1996 1089 1090 1090 1088 1089 1091 1089 1084 1D82 108.0 1078 1072 1085

P2294 143 64% 1997 1068 1069 1071 1077 1076 1079 1076 1077 107.8
Yarns (incl. lire yarns) fram man made fibre Filés de fibre synthétique (incl. pour pneus)
1996 1079 1081 1082 1082 1083 1084 1088 1087 1091 1091 1089 1083 108 5

P2295 143101 91% 1997 1081 1082 1084 1092 1091 1094 1093 1095 1095
Spun yarns, acrylic and cellul. fibres Filés de fibres acryliques et cellulosiques
1996 1233 1233 1261 1261 1261 126.1 1261 1261 1261 126t 1261 1245 125.5

P2296 14 31 01 3627 E 1997 1245 1245 1251 1251 1251 1260 1260 126.0 126.0
Other spun yarns Autres filés fabriqués
1996 11258 1125 1123 1123 1124 1133 1135 1136 11558 1154 1152 1120 1134

p2297 14 31 01 3628 E 1997 1119 1118 1108 1109 1110 1120 1120 1120 1120
Filament yarn, streich, nylen Filés de tilament, de nylon, extensibles
1996 1017 1018 1018 1018 1018 10v.7 1017 1017 1017 1017 1017 1017 101.7

P2298 14 31 01 3631 E 1997 1016 1016 1022 1022 1022 1022 1022 1022 1022

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject 10 revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May June July  Aug. Sept Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aodt Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Filament yarn, stretch, nylon, other Filés de filament (sauf de nylon), extensibles
1996 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1182 1182 1182 1202 1202 1202 1159

pP2299 14 31 01 3632 E 1997 1202 1202 1202 1208 1208 1208 1208 1208 1208
Man made fibres Fibres synthétiques
1996 1130 1129 1127 1122 1123 1124 1109 1090 {073 1064 1064 106.0 1101

P2304 14 31 02 1% 1997 1052 1052 1053 1056 1055 1057 1047 1048 1048
Other yarns & man made fibres Autre files et fibres synthetiques
1996 1045 1049 1045 1042 1045 1052 1047 1047 1049 1045 1041 1027 104.5

P2311 14 31 03 46% 1997 1023 1025 1023 1030 1027 1034 1032 1036 1037
Woolen yarns and wool waste files de laine et rebut de laine
1996 1194 1198 1193 1159 116.2 {162 1166 1187 1199 1194 1189 1197 118.3

P2312 14 31 03 3621 E 1997 1199 1202 1193 1203 1198 1198 1195 1202 120.2
Yarns, silk, fiberglass Filés, soie, fibre de verre
1996 1086 1087 1090 1090 108.0 109.1 1096 1096 1101 1102 1102 1093 109.4

P2316 14 31 91 0001 100% 1997 109.2 109.2 1094 1100 1100 1103 1103 1103 1103
Man made staples fibres, tow and tops Filés synthétiques en brins, filasse et peignes
1996 1058 1058 1057 1055 1056 1055 1045 1039 1033 1030 1030 103.0 104.6

P2317 14 31 91 0002 1% 1997 102.7 1027 103.0 1029 1029 1029 1026 1026 1026
Filament yarns Filés de filamant
1996 1047 1048 1048 1048 1048 1047 1054 1054 1054 1056 1057 1057 105.2

P2318 14 31 91 0003 100% 1997 1056 1056 1060 1070 1070 1070 1070 107.0 1070
Fabrics Tissus
1996 1099 1102 1101 1102 1102 1102 1105 1104 1104 1104 1103 1106 110.3

P2319 14 32 89% 1997 1106 110.8 1110 1115 1114 1114 1114 1116 1116
Broad woven fabrics (cotton, woal and synth.) Tissus de tissage large {coton, laine el synt.)
1996 1134 1135 1135 1135 1136 1136 1143 1143 1143 1142 1143 1145 113.9

P2320 14 32 01 93% 1997 1144 1147 1150 1155 1154 1154 1154 1155 1156
All other fabrics, n.e.s. Tout autre tissu n.d.a.
1996 1058 1064 1063 1062 1063 1063 10611 1059 1059 1059 1056 106.0 106.1

P2333 14 32 02 86% 1997 1061 106.2 1064 1069 1068 106.8 106.7 107.0 107.0
Warp knit fabric Tissages tricotes
1996 1026 1026 101.8 1018 1018 1018 1018 1018 1018 1018 1018 1018 101.9

P2334 14 32 02 3681 E 1997 1058 1058 1058 1058 1058 1058 1058 1059 1059
Pile fabrics, broad knitted Tissus pelicheux, tricotés larges
1996 1071 1105 1092 1092 1092 1092 109.2 109.2 1092 1092 1092 109.2 109.1

P2335 14 32 02 3683 E 1997 109.2 1092 1097 1117 1117 1117 1117 1117 117
Oouble knit fabrics Tissus larges a mailles doubles
1996 1037 103.7 1037 1037 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1051 104.6

P2336 14 32 02 3684 E 1997 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1051 1051 105.1
Qther broad knitted fabrics Autres tissus tricotés larges
1996 1082 1082 1082 1082 108.2 1082 1082 1082 1082 1082 1082 1082 108.2

P2337 14 32 02 3685 E 1997 1082 1082 1076 1076 1076 1076 1076 1076 1076
Narrow labrics Tissus étroits, non enduits
1996 1076 109.1 1105 1108 1098 1096 1086 1077 1082 1092 1086 1094 109.1

P2341 14 32 02 3695 E 1997 1085 1087 1093 1093 1098 1098 1097 1100 1101
Fabrics, broadwoven, wool, hair and mix Tissus de tissage large, laine, poil et mél.
1996 1222 1222 1229 1237 1237 1237 1254 1254 1254 1261 1275 1275 124.6

P2345 14 32 91 0002 100% 1997 1275 1275 1275 1289 1289 1289 1304 1304 1304
Fabric, woven, textile fibres Tissus de tissage de fibres textiles
1996 1145 1147 1145 1145 1145 1145 1156 1158 1157 11541 1149 1154 115.0

P2346 14 32 91 0003 84% 1997 1151 1159 1161 1166 1163 1163 1148 1150 1151
Fabrics, broadwoven, mix and blends Tissus de tissage larges, mixtes
1996 1074 1074 1074 1074 1074 1074 1074 107.4 1074 1079 1079 1079 107.5

P2347 14 32 91 0004 100% 1997 1079 1079 1086 1088 1088 1088 1088 1088 1088
Fabrics, knitted Tissus tricotés
1996 105.8 106.2 1058 1058 106.0 1060 106.0 106.0 1060 106.0 1060 106.0 106.0

P2348 14 32 91 0005 100% 1997 1071 1071 1069 1071 1071 107.1 1071 107.2 107.2
Other textiles products Autres produits textiles
1996 1067 1071 107.2 1074 1071 107.1 1089 1090 1090 1086 1087 1088 108.0

P2349 14 33 94% 1997 1094 1094 1094 1092 1090 1092 1091 1090 1092

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a (a fin du tableau
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de {'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb March  Apnil May June July  Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan Fév. Mars Avril Mai Juin  Juillet  Aolt  Sept Oct. Nov. Déc. Mayenne
annuelle
Rope. twine and other thread producis Cordes . ficelles, fil et produits de fil
1996 1213 1209 1208 1208 1206 1208 1208 1208 1209 1209 1208 1209 1209

P2350 14 33 01 100% 1997 1239 1245 1245 1246 1224 1224 1222 1223 1223
Thread, of man-made fibres Fil de fibres synthétiques
1996 1181 1182 1181 1180 1181 1181 1181 1182 1182 1180 1178 1181 118.1

P2352 14 33 01 3652 E 1997 1173 1173 175 178 1177 117.7 1173 1176 1176
Other twine, cordage and rope Autres ficelles, cordages et cordes
1996 1233 1222 1222 1222 1215 1220 1220 1220 1224 1224 1224 1224 1223

P2353 14 33 01 3657 E 1997 1302 1313 1313 1312 1262 1262 1262 1262 1262
Carpets, mats & rugs Tapis, nattes et carpettes
1996 109.3 109.2 1094 1094 1094 1091 1Mo 1111 1112 110.2 1107 1109 1101

P2354 14 33 02 100% 1997 1108 1107 1109 1104 1100 1108 1102 109.7 1101
Carpets in rolls Tapis en rouleaux
1996 1089 1087 1089 1089 1090 1086 1111 1112 ™N13 1100 1106 1109 109.8

P2356 14 33 02 8411 E 1997 1107 1107 111.0 1102 1098 1108 1099 1093 109.8
Household textile products Produiis textiles d'usage domestique
1996 98.9 991 993 994 993 993 99.1 98.6 98.6 98.9 98.6 986 99.0

P2358 14 33 03 95% 1997 99.3 99.3 988 982 989 986 98.8 98.8 98.8
Other textile bedding Autre literie en textile
1996 101.7 1017 101.7 1007 1017 1017 1017 1017 1017 1017 1017 1017 101.7

P2362 14 33 03 8416 E 1997 1018 1018 1018 1018 1018 1018 101.8 1018 101.8
Towels, washciothes, textile Serviettes et débarbouillettes. en textile
1996 1005 1021 103.7 1043 1038 103.7 1020 98.6 986 1009 98.4 98.4 1013

P2364 14 33 03 8418 E 1997 1029 1029 997 953 1005 99.0 99.0 99.0 99.0
Dther products of textile materials, n.e.s. Autres produits en matidre textile, n.d.a.
1996 1079 1088 1088 1094 1085 1088 1123 1128 1128 1124 k23 1255 110.6

P2366 14 33 04 100% 1997 1133 1134 1135 1138 1135 1135 1136 1139 1139
Tarpaulins and other covers Bdches et autres couvertures
1996 1109 1130 1130 1130 1130 1130 1130 1130 113.0 1130 1130 1130 1128

P2371 14 33 04 3717 E 1997 130 1130 1130 1130 1130 1130 1130 113.0 113.0
Textile surgical and surgical suppl. Fournitures textiles chirurgicales et médicales
1996 106.1 1058 1066 1107 1059 107.8 1068 1079 1081 108.1 108.1 108.1 107.5

P2375 14 33 04 3722 E 1997 108.0 108.0 1080 1079 1068 1070 1083 1083 1083
Other textile end products including bags Autres produits textiles finis, incluant sacs
1996 1015 1032 1032 1032 1014 1014 1014 1033 1033 103.3 1033 1033 102.7

P2376 14 33 04 3724 E 1997 1033 1033 103.3 103.3 1033 1033 1033 1040 104.0
Papermaker's felts Feutres et tissus de papetier
1996 108.7 1095 1092 1091 1093 1093 1204 1206 1204 1200 1196 1202 147

P2380 14 33 04 3693 100% 1997 1232 1234 1238 1246 1241 1241 1239 1244 1245
Papermaker's felts, dryer felts Feutres et tissus de papetier, feutres sécheurs
1996 1132 1156 1154 1153 1155 1154 1255 1257 1255 1252 1249 1254 1202

P2381 14 33 04 3693 10 E 1997 1240 1241 1243 1248 1246 1246 1244 1247 1248
Papermaker's felts, wet felts Feutres et tissus de papetier, feutres coucheurs
1996 107.4 107.7 1074 1073 1075 1074 1189 119t 1189 1185 118.1 118.7 1131

P2382 14 33 04 3693 20 E 1997 1230 1232 1236 1245 1240 1240 1238 1243 1244
Blankets, bedsheets, towels and cloths Draps, couvertures, serviettes et chiffons
1996 1017 1024 103.1 1033 103.1 1031 1023 1009 1009 1019 1008 1008 102.0

P2383 14 33 91 0001 100% 1997 1028 1028 1013 995 1017 1008 1012 1012 101.2
Other household textiles Autres produits textiles, d'usage domestique
1996 97.8 978 978 978 978 978 97.8 97.7 97.7 97.8 97.7 977 978

P2384 14 33 91 0002 94% 1997 979 979 978 978 978 978 97.8 97.8 97.8
Laces & other textile Lacets et autres produits textiles
1996 108.7 1086 1091 1117 1086 109.8 1093 1101 1102 1102 1101 1102 109.7

P2385 14 33 91 0003 89% 1997 1101 1102 1102 1102 1094 1085 1104 1105 1105
KNITTED PRODUCTS AND CLOTHING PRDDUITS EN TRICDT ET VETEMENTS
1996 1060 1064 1065 1067 1069 1069 1069 1072 1074 1075 1074 1074 1069

P2386 15 99% 1997 107.7 1076 1075 1075 107.7 1076 1077 1079 107.8
Hosiery and knitted wear Bas el vétements en tricot
1996 1069 1075 1081 1080 1076 1076 1075 1081 1081 1082 1079 1079 107 .8

P2387 1534 100% 1997 1080 1080 1080 1080 1083 1083 1085 1085 1085

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mais les pius récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a |a fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE -2

industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb. March  April May June July  Aug. Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Awril Mai Juin  Juillet  Aoit Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Hosiery Bonneterie
1996 1039 1041 1041 1040 1019 102.2 1023 1026 1025 1025 101.0 1011 102.7
P2388 15 34 01 100% 1997 101.3 1010 101.0 1010 1014 1014 1019 101.9 1019
Hosiery, men, youths & boys Bas et chausseftes pour hommes & gargons
1996 1039 1047 1047 1044 994 1006 1009 1019 1018 1017 96.3 96.6 101.4
P2389 15 34 01 7816 E 1997 96.8 95.3 953 953 968 968 98.5 98.5 98.5
Hoisery, for women, misses and girls Bas, pour femmes et filles
1996 1038 1038 1038 1039 1028 1028 1028 1028 1028 1028 1028 1028 1031
P2390 15 34 01 7840 E 1997 103.2 1033 103.3 1033 103.3 1033 103.3 1033 1033
Knitied wear Vétements en tricot
1996 1077 1084 1092 1091 109.2 109.1 109.0 1096 1096 1097 1098 1098 109.2
P2391 15 34 02 100% 1997 1099 1099 1099 1099 1102 1102 1103 1103 1103
0Oth. Knit. Clothing, for men, boys Autres vetements tricotés, pour hommes et gargons
1996 1101 1105 1106 1106 1106 1106 110.1 1101 110.1 1101 1101 1101 1103
P2392 15 34 02 7815 E 1997 1099 1098 1099 1099 1099 1099 1099 1099 1099
Underwear, for men, boys Sous-vétements, pour hommes et gargons
1996 107.2 1081 1082 1082 1082 1073 1076 1076 1076 1076 1076 1076 107.7
P2393 1534 02 7817 E 1997 1076 1076 1076 1080 1080 1080 1088 1088 108.8
Inlants’ apparel, knitted Vétements tricotes pour bébés
1996 1080 1092 109.2 1092 1111 1111 g A0 ST AT S ARk 1104
P2396 15 34 02 7826 E 1997 1114 111 M1 1111 HRRUSIE ‘SRS 111 11141 1111
Knit sweaters, blouses, top, women Chandails, blouses et corsages. tricotés, femmes
1996 1036 1036 1040 1045 1045 1045 1045 1045 1045 1050 1054 1056 104.5
P2397 15 34 02 7836 E 1997 1056 1058 1059 1060 1069 1073 1072 1072 107.2
Outerwear, knitted for women Vétement extérieur, tricotés pour femmes
1996 10723 1073 1103 1103 1163 1103 1103 1103 1103 1103 1103 1103 109.8
P2398 1534 02 7837 E 1997 1111 1111 OhIAl T 7 1.7 A e
Sweaters, knitted for men and boys Chandails, tricotés pour hommes et gargons
1996 1171 1174 1202 1202 1202 1202 1202 1218 1218 1218 1218 1218 1204
P2399 15 34 02 7841 E 1997 12408, 121.8° 121.8 12108 125sRiiingi b2 .82l .8 = 121.8
Other knitted clothing for women Autres vétements tricotés pour femmes
1996 1054 1054 1054 1036 103.6 103.6 1036 1036 1036 103.6 1036 103.6 1041
P2400 15 34 02 7842 E 1997 1036 1036 1036 1036 1036 103.6 1036 1036 103.6
Clothing and accessories Vétements et accessoires
1996 1056 106.0 1059 1062 1066 106.7 1066 1068 1071 1072 1072 1072 106.6
P2401 15 35 99% 1997 1075 1075 1073 1074 1074 1074 107.5 107.7 1076
Clothing Vétements
1996 1052 1055 1054 1056 1057 1056 1055 1058 1061 1062 1062 106.2 105.8
P2402 153501 100% 1997 1065 1065 1064 1063 1064 1064 1065 106.8 1066
Coats & topcoats for men, boys Manteaux et paletots. pour hommes et gargons
1996 1029 1045 1047 1047 1047 1047 1047 1047 1053 1053 1053 1053 104.7
P2403 153501 7811 E 1997 105.3 105.3 1053 1053 1053 1053 105.3 1053 1059
Oress suits & blazers.for men, boys Complets et vestons, pour hammes et gargons
1996 1037 1043 1037 1039 1039 1039 1030 1042 1042 1047 1048 1044 1041
P2404 1535 01 7812 E 1997 1069 1069 1064 1058 1068 1062 1076 110.1 1083
Shirts, unknitted. for men, boys Chemises, non tricotées, pour hommes et gargons
1996 1025 1025 102.5 1025 1025 1025 1025 1025 1025 1025 1025 1025 102.5
P2405 1535017814 E 1997 1025 1025 99.7 997 997 997 99.7 99.7 99.7
Coats & snowsuits, not knitted, children's Manteaux et combinaisans de neige, pour enfants
1996 1155 1455 1155 1155 11565 1155, 1165 1155 1185 11568 1155 1155 115.5
P2407 1535 01 7821 E 1997 11516M* SABISS 1155 ' 155" 115I5 R 11ISI5TE SINBIS. * 11558 iS5
Coats, textile, for women Manteaux, en textile, pour femmes
1996 95.0 95.0 950 950 950 950 95.0 95.0 95.0 95.0 95.0 95.0 95.0
P2410 1535 01 7831 E 1997 95.0 95.0 950 950 950 950 95.0 95.0 95.0
Suits & sport suits, women Tailleurs et pantailleurs, pour femmes
1996 1009 1009 1009 1022 1022 1022 102.2 1032 1034 1041 1041 1041 102.5
P2411 15 35 01 7832 E 1997 1041 1043 1043 1043 1043 1043 1043 1043 1043
Oresses and blouses, not knitted, women Robes et blouses, non tricotées, pour femmes
1996 1105 1108 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1107 110.7 1015 110.5
P2412 15 35 01 7833 E 1997 1105 1105 105 1105 1105 1105 1105 1105 1105

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 4 la fin du tableau.
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Indices des prix de I'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug. Sept. Qct. Nov. Dec.  Annual
averape
Jan Fév Mars Avril Mai Juin  Juillet  Aoit Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
SIcks a0 Shotk, Woslis Pantalons et pantalons cours pour femmes
1996 1027 1024 1021 10t3 1017 t01é 1012 1013 1019 1017 1016 1018 101.8

22413 15 35 01 7834 E 1997 1019 1019 1020 1024 1023 1023 1022 1024 1025
Skitts, not knitted Jupes, non tricotées
1996 t03.2 1032 1032 1047 t04.7 1047 1047 1055 1055 1055 1055 1085 104.7

PR414 15 3501 7835 E 1997 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1048
Underwear, for women Sous-vétements, pour femmes
1996 1039 1047 1048 1048 1053 1049 1052 1056 1059 1059 1059 1059 105.2

P2415 15 35 01 7838 E 1997 t066 1062 1062 1062 1068 1068 1068 106.8 106.8
Slerpwaar, for women Vétements de nuit, pour femmes
1996 1088 1088 1088 1088 1096 109.6 1096 1096 1096 1096 1096 109.6 109.3

P2416 15 35 01 7839 E 1997 1096 1096 1096 1096 1096 109.6 1096 1096 109.6
Other gloves, fabric and leather Autres gants et mitaines, tissus et cuir
1996 1217 1217 1217 1217 1217 1217 1217 1217 1217 1217 217 117 121.7

p2418 15 35 01 7853 E 1997 1217 1219 1219 1219 1219 1219 1269 1219 1219
Leather coats, jackets, shirts Manteaux, vestes et chemises en cuir
1996 105.5 1065 1055 1055 1055 1055 1055 1055 1128 1128 1128 1128 107.9

P19 15 35 01 7861 E 1997 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128 1128
Unitorms, occupational clothing Uniformes et vétements professionnels
1996 107.3 1073 107.3 1073 107.3 1073 1073 1076 1076 1078 1078 1078 107.5

12420 15 35 01 7862 E 1997 1078 1078 1078 1078 1078 1078 1079 1079 108.1
Hathing suits and beach apparel Maillots de bain et vétements de plage
1996 983 98.3 983 983 983 983 98.3 98.2 98.2 98.2 98.2 98.2 98.3

P41 15 35 0t 7863 E 1997 9.7 99.7 99.7 993 99.3 993 99.3 99.3 99.3
Other apparel, knitted, not knit Autres vétements
1996 106.7 1100 1103 1103 1105 1105 11t3 1113 111.3 1113 1113 1113 1105

p2422 15 35 01 7865 E 1997 1120 1120 1127 1127 1127 1127 127 1127 1127
Pants, jeans and shorts, for men, boys Pantalons, jeans et pant. courts pour hommes et gargons
1996 1099 1099 1088 1107 1107 1107 1107 tt0.8 1108 1108 1108 1108 1105

P2423 15 35 01 7813 100% 1997 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1109 1109
Pants, men and boys, jeans Pantalons, jeans, pour hommes et gargons
1996 1112 1112 1112 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125 112.2

P2424 1535 01 7813 10 E 1997 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125
Pants, men and boys, other Pantalons, autres, pour hommes et gargons
1996 1070 1070 1067 1067 1067 106.7 t068 1069 1069 1069 1069 1069 106.8

12425 1535 01 7813 20 E 1997 1072 1072 1072 1072 1072 1072 107.4 1074 1074
Apparel accessories Accessoires de vétement
1996 1073 1074 1074 1071 1071 1071 107.3 107.3 1073 1075 1075 1073 107.3

P2426 15 35 02 91% 1997 1081 1081 1081 1086 1086 1086 1087 1087 1087
Unfined apparel & taylor's supplies Vétements non finis et fournitures pour tailleurs
1996 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 103.5

112427 1535 02 3723 E 1997 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 1035 103.5
Foundation garments Vétements de base
1996 1114 1114 1114 1119 1119 1119 1124 1124 1124 1124 1124 1119 112.0

22428 15 35 02 7855 E 1997 1137 1137 1137 1149 1149 1149 1149 1149 1149
Satety clothing Vétement de sécurité et chapeaux durs
1996 1120 1120 1120 1120 1120 1120 1120 1120 1120 1120 1120 1120 112.0

$u129 15 35 02 7856 E 1997 1120 1120 1120 1165 1155 11585 1167 1176 1176
Naskwear Articles de vétement, portés au cou
1996 1003 1003 1003 987 98.7 987 98.7 987 987 993 99.3 993 993

P2A30 15 35 02 7857 E 1997 993 99.3 993 993 993 993 99.3 993 99.3
- apparel & furs Fourrures & manteaux
1996 1157 1207 1204 1254 1397 1429 1446 1448 1447 1442 1438 1445 136.0

#2433 1535 03 85% 1997 1438 1412 1415 1419 1407 1407 1400 1404 1405
#yr' apparel Manteaux de fourrure
1996 1138 1140 1138 1195 1311 1347 1365 1367 1366 1363 1360 1364 128.8

22435 15 35 03 7851 E 1997 136.1 1362 136.4 1370 1371 1371 1364 1368 1368
| UMBER, SAWMILL, DTHER WOOD PRDDUCTS SCIAGES, PRODUITS DE SCIERIE ET DIVERS
1996 130.3 1334 1330 1322 1432 1428 1425 1497 1531 1471 1530 1467 1423

P2436 16 97% 1997 146.0 1466 1455 1499 1471 1445 1449 1447 1440

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

Sue footnote(s) at end of table — Voir note(s) a Ia fin du tableau
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept Oct. Nov Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Awril Mai Juin  Juillet Aot  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Lumber and timber Sciages et bois d'oeuvre
1996 1299 1358 137.0 1403 1602 1635 163.0 1767 1825 1711 1823 1714 159.5

P2437 16 36 100% 1997 1717 1738 1714 179.2 1742 1699 1705 1698 1674
Lumber and ties Bois de construction
1996 1292 1353 1366 1400 1608 1642 1637 178.0 1840 1721 1838 1724 160.0

P2438 16 36 01 100% 1997 172.7 1749 1724 1806 1754 1709 1715 1709 1683
Lumber and ties. hardwood Bois de construction, de feuillu
1996 1170 1182 116.2 1220 1281 1299 1276 1283 1261 125.0 116.7 1187 1228

P2439 16 36 01 3311 100% 1997 117.8 1294 1384 1425 1636 1635 1626 1639 164.0
Lumber and ties, softwood Bois de construction, de résineux
1996 1296 1359 1373 1406 1619 1654 1649 1797 1859 1737 1B6.1 1742 161.3

P2442 16 36 01 3312 100% 1997 1745 1765 1736 1819 1758 1711 1718 1712 1684
Lumber, softwood, Atlantic Bois de construction, de rés., Atlantique
1996 1241 1271 1283 1326 1470 1452 15058 1642 1627 1562 1635 1597 146.8

P2443 16 36 01 331210 E 1997 162.8 1625 158.8 1634 1606 157.7 159.1 1616 1583
Lumber, softwood, Quebec Bois de construction, de résineux, Québec
1996 1218 1302 133.3 1399 167.7 167.2 1614 1735 1848 1659 1787 165.7 157.5

P2444 16 36 01 3312 20 E 1997 1657 167.2 1661 1751 1708 163.8 164.8 1664 1631
Lumber, sottwood, Ontario Bois de construction, de rés., Onfario
1996 1361 1405 1456 1562 1818 1826 1863 2031 2099 1974 1965 1856 176.8

P2445 16 36 01 3312 30 E 1997 1887 1887 1905 2013 1964 1884 1907 1904 1857
Lumber, softwood, Prairies Bois de construction, de rés., Prairies
1996 1441 1520 1515 1547 1797 1830 1846 2074 2146 2031 2137 1930 181.8

P2446 16 36 01 3312 40 E 1997 1906 1919 1886 1985 1940 1801 1836 179.0 1729
Lumber, softwood, spruce-pine-fir, B.C. interior Bois, rés. épin-pin-sapin, intérieur de la C.-B.
1996 1243 1357 1339 1411 1665 173.0 1750 1950 2063 1881 207.0 1885 169.5

P2447 16 36 01 3312 51 E 1997 186.8 1886 1803 1939 1858 1779 1790 1800 1780
Lumber, sottwood, douglas fir, B.C. interior Bois, rés., sapin de douglas, intérieur de 1a C.-B.
1996 1466 1566 1583 1594 170.0 180.1 1945 2110 209.7 1862 2020 196.6 180.9

P2448 16 36 01 3312 52 E 1997 1852 2021 1953 2053 1962 1863 1835 181.7 1683
Lumber, softwood, BC interior. hemlock Bois res., intérieur de [a CB, sapin de douglas
1996 1488 1227 1718 1220 1945 1868 1580 1967 1697 1608 207.5 166.6 167.2

P2449 16 36 01 3312 53 E 1997 179.0 1791 198.9 2040 1700 1695 1671 1701 1698
Lumber, soft., BC interior, western red cedar Bois res., intérieur de la CB, pruche
1996 1178 1188 119.3 1194 1207 1248 1266 1297 1345 1362 1365 136.3 126.7

P2450 16 36 01 3312 54 E 1997 137.2 1397 1421 1475 1491 1489 1519 1491 1544
Lumber, seftwood, dougias fir, B.C. coast Bois, rés., sapin de douglas, littoral de la C.-B.
1996 1505 1503 1492 1486 1541 1500 1541 1543 1534 1522 1539 1526 151.9

P2452 16 36 01 3312 61 E 1997 152.0 1533 153.7 1540 1525 1507 150.8 1491 1491
Lumber, sottwood, hem/ir, B.C. coast Bois, rés., pruche/sap. beau, littoral de la C.-B.
1996 1450 1454 1450 1428 1509 1540 1523 1529 1564 1546 1573 1606 151.4

P2453 16 36 01 3312 62 E 1997 1646 167.0 1652 1622 1629 1688 1657 1546 1527
Lumber, softwood, western red cedar, B.C., coast Bois, rés., thuya géant, littoral de la C.-B.
1996 1180 1186 1189 1193 1222 1306 1252 1336 1302 1348 1371 1401 127.4

P2454 16 36 01 3312 63 E 1997 1398 1442 1505 151.7 1482 1579 1596 1645 1646
Other lumber products Autre sciage et bois de construction
1996 1469 1469 1466 1465 1464 1468 1464 1461 1466 1465 1458 1470 146.5

P2456 16 36 02 100% 1997 1472 1466 1468 1466 1466 1460 1460 1460 1458
Preserved or treated wood Bois préservé ou traité
1996 1469 1469 1466 1465 1464 1468 1464 1461 1466 1465 1458 1470 146.5

P2457 16 36 02 3395 E 1997 1472 1466 1468 1466 1466 1460 1460 1460 1458
Lumber, softwood, B.C. Bois de construction, de rés., C.-B.
1996 1299 1358 1367 1385 157.7 1628 1628 177.3 1825 1717 1854 1743 159.6

£2458 16 36 91 331210  100% 1997 1746 177.0 1733 1813 1743 1714 1715 1705 1685
Lumber, softwood, B.C. interior Bois rés., intérieur de la C.-B.
1996 1275 1363 1379 1410 1676 1734 1746 1951 2029 1852 2052 1868 169.5

P2459 1636 91 331220 100% 1997 186.0 1882 1819 1945 1850 1775 1783 1789 176.3
Ltumber, softwood, B.C. coast Bois rés., littoral de la C.-B.
1996 1344 1349 1345 1336 1392 1428 1406 1435 1441 1461 1482 150.8 1411

P2460 16 36 91 3312 30  100% 1997 163.2 1559 1571 1562 154.2 159.8 1588 1547 1537

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six Mois les pius récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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Industry Price indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE -2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan Feb.  March  April May June July  Aug.  Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan Fév. Mars Avril Mai Juin  Juillet Aot Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Lumber. softwood, B.C. douglas fir Bois rés., C.-B.. sapin de douglas
1996 1482 1539 1545 1548 1633 1674 1775 1871 1860 1719 1817 1781 1687

P2461 16 36 91 331240 100% 1997 1770 1815 1778 1837 1778 1713 1709 1680 1603
Lumber, softwood. B.C.. hem/fir Bois rés., pruche/sapin beaumier, C.-B.
1996 1457 1412 1500 139.0 1590 1601 1534 1610 1588 1557 1665 161.7 1543

P2462 16 36 91 331250 100% 1997 167.3 1692 1714 1699 1642 1689 1660 1575 1559
Lumber, softwood, B.C. western red cedar Bois rés., thuya géant de I'ouest, C -B.
1996 1180 1187 1189 1193 1220 1299 1254 1332 1307 1350 137.0 139.7 127.3

P2463 1636 91 331260 100% 1997 1395 1437 1496 1512 1483 1569 1587 1628 1634
Lumber, softwood, east of the rockies Bois res., est des rocheuses
1996 1291 1362 1386 1449 1703 1707 1692 1845 1928 1778 1873 1740 164 6

P2464 16 36 91 331270 100% 1997 1744 1754 1740 1830 1788 1706 1724 1725 1684
Lumber . softwood. domestic Bois de const., de résineux, domestique
1996 1264 1329 1348 1380 163.7 166.2 1654 1812 1879 1723 1785 166.7 159.4

P2465 16 36 99 331210 100% 1997 1656 1676 1653 1758 1740 165.7 1670 1660 1622
Lumber, softwood, export Bois de const., de résineux, export
1996 1312 1370 1383 1415 1611 1650 1647 1791 1852 1742 1889 1771 1619

P2466 16 36 91 331220 100% 1997 1778 1797 1764 1842 1761 1726 1731 1730 1708
Venser and plywood Placages et contreplaqués
1996 1344 1347 1355 1359 1384 1395 1428 1455 1460 1461 1492 1504 1415

P2467 16 37 100% 1997 1491 144 8 1476 1483 1443 1414 1407 1401 1408
Veneer and plywood, hardwood Placage el contreplaqué, de feuillu
1996 1408 1411 1410 1418 1431 1438 1445 1447 1445 1441 1437 1429 143.0

P2468 16 37 01 100% 1997 1415 1418 1427 1439 1435 1428 1427 1432 1433
Plywood, birch Contre-plaqué de bouleau
1996 1516 1530 1516 1509 1521 1522 1526 1533 1532 151.7 1502 1525 1521

P2469 16 37 01 3351 E 1997 157.7 1584 1598 1631 1614 1613 1606 1625 162.7
Plywood, hardwood excluding birch Autre contre-plaqué, de bois feuillu
1996 1335 1340 1344 1342 1347 1346 1361 1362 1360 1360 1361 1325 1349

P2470 16 37 01 3352 E 1997 1333 1332 1332 1341 1345 1321 1322 1322 1325
Veneer, hardwood Placage, bois teuillu
1996 1467 1466 1465 1488 151.2 1532 1533 1836 1533 1527 1521 1528 150.9

P2472 16 37 01 3342 100% 1997 1469 1478 1494 1506 1497 1503 150.2 1508 1508
Veneer, hardwood, domestic Placage, bois feuillu, domestique
1996 1424 1409 1415 1415 1443 1471 1471 1471 1471 1471 1471 146 9 1450

P2473 16 37 01 3342 10 E 1997 1469 1477 1477 1477 1476 1485 1488 1486 1486
Veneer, hardwood, expart Placage. bois feuillu, exportation
1996 1560 1589 1572 1644 1659 166.1 1665 1674 1666 1646 1626 165.6 163.5

P2474 16 37 01 3342 20 E 1997 1469 1480 1531 1568 1543 1543 1534 1556 1557
Veneer and plywood, softwoad Placage et contreplagué, de résineux
1996 1297 1300 1314 1316 1349 136.2 1416 1462 1470 1476 1532 1559 140 4

P2475 16 37 02 100% 1997 1548 1469 1513 1515 1448 1404 133.1 1378 1389
Veneer, softwood Placage, de bois résineux
1996 150.8 1502 1475 1487 1500 1498 1495 1521 1510 1499 1491 1546 150.3

P2476 16 37 02 3345 E 1997 1569 1572 1576 1576 1573 156.8 1581 1581 157.6
Plywood, Douglas fir Contreplaqué de sapin de Douglas
1996 1220 12389 1255 1246 1285 1286 1334 1375 1389 1403 146.2 1481 1331

P2477 16 37 02 3355 E 1997 1472 1364 1421 1428 1337 1288 1275 1258 1272
Plywood, softwood excl. Douglas fir Autres contre-plagué de bois résineux
1996 1266 1264 1290 1296 1332 1359 1436 1491 1503 1510 1588 1610 1412

P2478 16 37 02 3356 E 1997 1585 1492 1544 1545 1469 1414 1391 1376 1391
Other wood labricated materials Autres matér. an bois travsillés
1996 130.2 1301 1274 1209 1217 1161 1155 1150 1158 1156 1152 1135 1198

P2479 16 38 92% 1997 1118 1111 1M1 1117 120 N7 119 1124 1139
Sash, door and other miliwark products Chissis, porte et autres produits cuvrés en bois
1158 116.3 1151 1149 1154 1156 1162 1168 117.0 1186 1186 1166 116.4

P2480 16 38 01 95% 1997 1168 1168 1160 1165 1164 1156 1156 1158 1158
Doors, woaden Partes en bois
1996 1241 1241 1247 1210 1210 1210 1210 1210 1210 1210 1210 121.0 121 8

P2481 16 38 01 3361 E 1997 1210 1210 1211 1199 1199 1199 1199 1199 1199

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject to revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets a révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) & la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU - 2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb.  March  April May  June July Aug.  Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Avril Mai Juin  Juillet Aot  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Windows & sash; door, window frames Fendtres, chissis, cadres de portes et de fenétres
1996 1129 t129 1129 1129 1129 1129 1129 1129 1129 1129 1129 1129 112.9

P2482 16 38 01 3362 ER1597% e SRR 1139 1139 1139 1139 1139 1139 1139
Moulding, wooden, construction Moulures en bais, pour la construction
1996 1242 1242 1242 1242 1242 1242 1242 1242 1242 1242 1242 1258 124.3

P2483 16 38 01 3363 E 1997 125.8 1258 1247 1247 1247 1247 1247 1247 1247
Flooring, wooden construction Plancher en bois, pour la construction
1996 1195 119.6 1195 1195 1196 1196 1196 1206 1206 1205 1204 120.6 120.0

P2484 16 38 01 3364 E 1997 120.7 1208 1210 1237 1220 1244 1244 1269 1269
Roof trusses, wooden Charpentes de toit, en bois
1996 1144 1148 1151 1185 1207 1207 1207 1207 1207 1207 1207 1207 119.0

P2485 16 38 01 3365 E 1997 1207 1207 1207 1207 1207 1114 1114 1114 1114
Kitchen units or cabinets Armoires de cuisine ou sections
1996 1107 1108 1107 1110 1111 1111 1111 1112 1111 111.0 1109 1111 111.0

P2486 16 38 01 3366 E 1997 1118 1118 1099 1106 1105 1105 1104 1106 1106
Prefabricated buildings. waod frame Batiments pré-fabriqués en bois
1996 1067 1087 1087 109.0 109.1 109.1 1099 110.0 110.0 1100 1100 1098 109.3

P2490 16 38 01 3371 E 1997 1101 1102 1103 1139 1137 1135 1135 1135 1135
Wooden box, coffins and other wood end products Boites, cercueils et autres produits finis en bois
1437 1432 1389 1266 1276 1165 1149 1133 1146 1128 1120 1107 1229

P2491 16 38 02 89% 1997 107.0 1057 1064 1072 1078 1079 1084 1093 11241
Particle board and waferhoard Panneaux de particules
1996 12567 1260 1212 1181 1268 1217 1179 1156 1315 1163 1053 995 118.7

P2493 16 38 02 3358 E 1997 942 96.2 937 930 927 9238 922 935 1009
Pallets, skids, bins, crates, wooden Palettes et produits similaires, en bois
1996 1110 1102 1102 1102 1112 1124 1124 1139 1139 1173 1209 1214 1138

P2494 16 38 02 3377 E 1997 1233 1237 1245 1291 1298 1314 1335 1335 136.6
Caskets, coffins and other morticians' goods Cercueils et matériel pour maisons funéraires, n.d.a.
1996 1123 1136 1136 1136 1136 1136 1136 1136 1136 1136 1136 1136 113.5

P2439 16 38 02 9419 E 1997 116.1 116.1 116.1 1161 1161 1161 116.1 1161  116.1
Pulpwood chips Copeaux de bois
1996 1664 1656 1580 1348 1321 1130 1116 1090 1050 1071 1096 109.0 126.8

P2500 16 38 02 2325 95% 1997 103.8 893 t01.2 1020 1034 1035 1045 1053 1072
Pulpwoad chips, atiantic Copeaux de bois, atlantique
1996 109.1 1091 1092 968 1042 1031 1020 1014 1010 65.6 97.8 97.3 99.7

P2501 16 38 02 2325 10 E 1997 89.1 88.2 881 867 892 866 85.6 85.9 85.6
Pulpwood chips, Québec Copeaux de bois, Québec
1996 1094 1139 1104 1098 1098 1145 1145 1129 1129 1129 1114 1079 1117

P2502 16 38 02 2325 20 E 1997 100.2 94.6 923 933 955 96.4 949 949 949
Pilpwood chips, B.C. Copeaux de bois, intérieur de la C.-B.
1996 2686 259.2 2353 1920 183.2 1206 1173 1107 978 1131 1152 1176 160.9

P2505 16 38 02 2325 50 E 1997 1101 1119 1106 1138 1150 1149 1201 1225 1225
Wood chips, B.C. coast Copeaux de bois, littoral de la C.-B.
1996 181t 1686 1764 1134 1096 999 974 974 97.4 97 4 974 974 119.5

P2506 16 38 02 2325 60 E 1997 1004 1004 1004 974 974 974 974 97.4 97.4
Shingles and shakes Bardeaux et bardeaux fendus
1996 1097 1104 1161 1225 1265 1267 1256 1273 1266 1288 1296 1319 1235

P2507 16 38 02 3392 100% 1997 1332 1383 1401 1418 1409 1403 1400 1415 1411
Shakes & shingles, domestic Bardeaux et bardeaux fendus, domestique
1996 1141 1124 1121 1156 123.0 1250 1250 1263 1264 1245 1265 127.3 1215

P2508 16 38 02 3392 10 E 1997 1273 1447 1452 1419 1447 1447 1455 1457 1446
Shakes & shingles, export Bardeaux et bardeaux fendus, exportation
1996 108.7 1100 1169 1240 1273 1271 1267 1275 1266 1287 1303 1328 1239

P2509 16 38 02 3392 20 E 1997 1345 1369 1390 1418 1401 1394 1389 1406 1403
Millwork (woodwork) Produits ouvres en bois
1996 1166 1169 1152 1146 1149 1151 1155 1159 1161 1175 1174 1158 116.0

P2510 16 38 91 0001 93% 1997 116.0 116.1 1150 1149 1149 1145 1145 1146 1146
Contfainers, closures and wood pallets Contenants, fermetures et palettes, en bois
1996 1130 1124 1123 1123 1131 1141 1148 116.0 1160 1192 1221 1225 115.7

P2511 16 38 91 0002 100% 1997 1236 1239 1246 1289 1295 1308 1325 1326 1350

Note: Indexes for the most recent six months shown are subject 1o revision. — Nota: Les indices figurant pour les six mois les plus récents sont sujets & révision.

See footnote(s) at end of table. — Voir nate(s) a la fin du tableau.
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Industry Price Indexes, September 1997

Indices des prix de l'industrie, septembre 1997

TABLE - 2

Industrial Product Price Indexes, by Commodity
and Commodity Aggregations (1992=100)

TABLEAU -2

Indices des prix des produits industriels, par
produits et agrégations de produits (1992=100)

Jan. Feb. March  April May June July  Aug Sept. Oct. Nov. Dec.  Annual
average
Jan. Fév. Mars  Avril Mai Juin  Juillet  Aodt  Sept. Oct. Nov. Déc. Moyenne
annuelle
Pulpwood chips, east of the rackies Copeaux de bois, & I'est des racheuses
1996 1163 1217 1187 1125 1129 1121 1118 1105 1098 106.2 1093 1073 1124

P2512 16 38 91 0003 92% 1997 101.5 93.3 971 975 992 994 98.6 98.8 102.0
Pulpwood chips. B.C. Copeaux de bois, total C.-B.
1996 2426 2324 2179 1687 1614 1145 1114 1068 97.7 1085 1099 1116 1486

P2513 16 38 91 0004 100% 1997 107.2 1085 1076 1089 1098 1097 1134 11561 1151
FURNITURE AND FIXTURES MEUBLES ET ARTICLES D'AMEUBLEMENT
1996 1129 1128 1130 1129 1128 1129 1129 1129 1129 1129 1132 1132 1130

P2514 17 98% 1997 113.3 1133 135 1137 1138 1138 1139 1139 1139
Household furniture Meubles de maison
1996 1142 1140 1145 1144 1144 1144 1144 1144 1144 1144 1149 1149 114 4

P2516 17 39 01 100% 1997 1149 1149 1149 1153 1153 1153 1163 11563 1153
Househald type furniture, wooden Meubles de maison, en bois
1996 1160 1154 1154 1154 1154 1154 1154 1154 1154 1154 1160 1160 115.6

P2517 17 39 01 7411 E 1997 1160 1160 1160 1168 1168 1168 1168 1168 1168
Household type furniture, upholst. Meubles de maison, rembourrés
1996 1100 1100 1120 1115 1115 1114 1114 1114 1114 1114 1125 1125 111.4

P2519 17 39 01 7413 E 1997 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125 1125
Dffice furniture Meubies de bureau
1996 1152 1154 11563 1153 1153 1153 1153 1163 11563 1163 115538 kG 1153

P2521 17 39 02 100% 1997 1156 1156 1162 1162 1166 1165 1167 1167 1167
Office furniture, record equipment, wood Meubles de bureau et mat. de classement, en bois
1996 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1105 1105 110.5

p2522 17 39 02 7414 E 1997 1105 1105 1105 1105 1121 1118 1118 1118 1118
Oftice furniture, record equipment, metal Meubles de bureau et mat. de classement, en métal
1996 1074 107.7 1077 1077 107.7 1077 1077 1077 1077 1077 1077 1077 107.7

P2523 17 39 02 7415 E 1997 107.7 1076 1076 1076 1076 1076 1076 1076 107.6
Other special purposie furniture Autres meubles d usage special
1996 1254 12564 1252 1252 1251 1251 1252 1252 1252 125.2 1252 1252 125.2

P2524 17 39 02 7418 E 1997 1261 1261 1275 1275 1275 1275 1279 1279 1279
Other furniture and fixtures Autres meubles et articles d'ameublement
1996 103.4 1030 1030 1030 1030 1030 1030 1030 1030 1030 1030 103.0 103.0

P2525 17 39 03 87% 1997 i03.2 103.2 1032 1032 1032 1032 1035 1035 1035
Lockers and shelving Casiers et rayonnages
1996 1113 1113 1113 1113 1113 1113 1113 1113 1113 1113 1113 1113 1113

P2527 17 39 03 7419 E 1997 1113 1113 1113 1113 1113 1143 1113 1113 1113
Bed springs and mattresses Sommiers et matelas
1996 96.9 96.2 96.2 962 962 962 96.2 96 2 96.2 96.2 96.2 96.2 96.3

P2528 17 39 03 7421 E 1997 96.6 96.5 965 965 965 965 971 971 97.1
Office furniture and record equipment Meubles de bureau et matériel de classement
1996 108.7 1089 1089 1089 1089 1089 1089 1089 1089 1089 1089 1089 108.9

P2530 17 39 91 0001 100% 1997 1089 1088 1088 1088 1095 1094 1094 1094 1094
PULP AND PAPER PRDDUCTS PATES DE BOIS ET PRDDUITS DE PAPIER
1996 1554 1467 1375 1314 1305 1297 1294 1287 1275 1256 1242 1249 132.6

P2531 18 96% 1997 1231 1223 1215 1223 1232 1238 1246 1262 1269
Pulp Pdtes de bois
1996 1811 1519 1264 1096 1109 1134 1195 1205 1207 1218 1177 1182 126.0

P2532 18 40 100% 1997 116.8 116.1 1135 1141 1181 1195 1242 1255 1253
Woodpulp, sulphate Pite de bois. au sullate
1996 1785 1489 1216 1045 1064 1089 1157 1166 1169 1182 1137 1145 1220

P2533 18 40 01 100% 1997 130 1121 1094 1100 1143 1159 1212 1223 1220
Woodpulp, sulphate, bleached Pate de bois, au sulfate, blanchie
1996 1783 1489 1215 1043 1062 1088 1155 1164 1166 1180 1135 1142 1219

P2535 18 40 01 3412 100% 1997 1128 1118 1091 1096 1139 1156 1209 1220 1216
Woodpulp, suiphate, domestic, hardwood Pite de bois, au sulfate, domest., bois feuillu
1996 182.3 1466 1090 762 916 1037 1141 1157 1157 1169 <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>